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ZAPOCELA IZGRADNJA PRVIH HALA U PODUZETNICKOJ ZONI BARBAN

U listopadu je zapocela priprema izgradnje prvih hala u Poduzetni¢koj zoni Barban. Poduzeée IZO d.o.o. iz
Bali¢i je probilo led i stalo na ¢elo kolone investicijskog ciklusa i izgradnje na budu¢em mjestu rada i zaposljavanja
Op¢ine Barban. Gradi pogon za proizvodnju ugostiteljske i pekarske opreme, u koji ima namjeru preseliti se ve¢ u
prvoj polovini naredne godine. Tvrtka ABS iz Kukurini (Op¢ina Pi¢an) trenutno je u fazi pripreme izgradnje najveceg
pogona Poduzetni¢ke zone Barban za proizvodnju aluminijske i PVC stolarije, te proizvodnju termopan stakla.
Ukupna povriina pogona je preko 6 tisuca kvadrata.
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Izgradnja internih prometnica Uredenje parcela ukupne povrsine 10 hektara

Gradevinska mehanizacija u pogonu Gradiliste ABS - Kukurini - priprema temelja

Gradiliste 1ZO d.o.o. - Bali¢i Ulaz u Poduzetnicku zonu iz smjera Vodnjana
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vijesti

PROGLASENA ELEMENTARNA
NEPOGODA

Na zahtjev Op¢ine Barban, ele-
mentarna nepogoda, zbog dugotrajne
suse, proglasena je od strane istarsk-
0g zupana i za Opcinu Barban. Prema
prvim procjenama Stete od sule su
¢ak 6 milijuna kuna. Podrucje Op¢ine
Barban od mjeseca travnja do rujna
2011. godine bilo je izlozeno dugo-
trajnoj susi koja je ostetila sve usjeve,
a posebno vinograde, Zitarice, voce i
povrée, masline, djetelinu i sijeno, iz-
vijestili su iz Istarske Zupanije.

Medutim, Povjerenstvo =za
procjenu Steta od elementarnih nepo-
goda detaljno je procijenilo nas-
tale Stete i utvrdilo stupanj ostecenja
stradalih poljoprivrednih kultura i
dugogodisnjih nasada, a osobito vino-
grada, zitarica, voca, povréa, maslini-
ka, djeteline i sijena, kao i posljedice
na poljoprivrednu djelatnost tog
podrucja, te druge Stete koje su nas-
tale na tom podru¢ju uslijed dugo-
trajne suse. Utvrdeno je da su nastale
Stete u visini oko 12,9 milijuna kuna.
Sada se ocekuje odluka iz Ministarstva
poljoprivrede za visinu nadoknade
Stete.

MANIFESTACIJE DO KRAJA
GODINE

25. studenoga - 4. Kantajmo i
svirimo za Romana - susret kantadu-
ra na tako i debelo i sviraca Istarske
Zupanije cast pok. Romana Broskvara,
velikog zaljubljenika u istarsko narod-
no blago i vrsnoga kantadura;

26. studenoga - pjesacenje
¢lanova Planinarskog drustva
Elektroistra na pjeSacko-konjickoj
stazi Putem izvora (Hrboki-Cazune-
Puntera-Hrboki);

02. prosinca - 3. Smotra masli-
novih ulja Opcine Barban - degustacija
maslinovih ulja, predavanja, prezent-
acija uporabnih predmeta od maslino-
va drva;

03. prosinca - Znanstveni skup
u Cast 310 god. posvecenja i izgradnje
Zupne crkve Sv.Nikole u Barbanu;

06. prosinca - Dan Opdine
Barban - svecana sjednica na kojoj c¢e
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se dodjeliti javna priznanja za 2011.
god. odrzat Ce se u petak 09. prosinca.

BOZICNA DARIVANJA

Op¢ina Barban ¢e uobicajeno
uoci Bozi¢a darivati djecu i socijalno
ugrozene. Djeca od navrsene 1. go-
dine do zaklju¢no 2. razreda osnovne
$kole, njih 206, dobit ¢e bozi¢ne pa-
kete vrijednosti 100 kn, a na prijed-
log opcinske Komisije za socijalnu
skrb dodijelit ¢e se i 40 paketa namir-
nica, vrijednosti 150 kn, socijalno
ugrozenim gradanima Opcine Barban.

KRSTENJE MLADIH VINA U
BICICIMA

Cetvrtu godinu za redom u
Bic¢i¢cima je sredinom studenoga orga-
nizirana vinska manifestacija Martinja
na novi nacin, gdje se krstilo mla-
do vino velikog broja istarskih vinara
(Zigante, Kalavojna, Teraboto, Schifflin,
Marceta, Putinja, Siljan, Vicinim,
Matosevi¢, Bacac, Vinobile) i barban-
skih vinara (Nenad Buli¢, Glavani;
Josip Koroman, Bateli kod Prhati;
Frane Francula, Sutivanac; Dean Kalci¢,
Camli¢i; Anton Antolovi¢, Sajini; Albino
Rojni¢, Grabri). Festi se odazvalo uku-
pno 17 vinara. Dosli su mladi vinari za
koje ¢e se tek cuti, kao i barbanski vi-
nari koji su nagradeni na smotrama
vina Op¢ine Barban u prvom dijelu
godine, ali i renomirani proizvodaci.
Prema prosudbi komisije najbolje mla-
do vino je malvazija Marceta, obitelji
iz Valbandona. Drugo je mjesto pri-

Opcinska javna priznanja za
2011. godinu

Na sjednici Op¢cinskog
vijeca, krajem studenoga, doni-
jeta je odluka da se povodom
Dana Op¢ine Barban, na svecanoj
sjednici Opcinskog vijeca, koja ce
se odrzati 09.12., dodjele javna
opcinska priznanja za 2011. god.:

Plaketa Opcine Barban:
ZARKO ROJNIC, Bateli kod Zeliski

Nagrada Opcine Barban:
MIRO MIRKOVIC, Grandici - Pula

Pocasni gradanin Opcine
Barban: ROBERT FERLIN, Rijeka
(Zeliski)

palo Adrianu Putinji iz Gracisc¢a za pi-
not bijeli, a tre¢a je malvazija Adriana
Schifflina iz Brecevi¢a nedaleko
Tinjana. Na manifestaciji se okupilo
dosta posjetitelja koji su uz kusanje
vina mogli poslusati i roZenice, kante
i pogledali ples ¢lanova KUD-a Barban
te se zabavljati uz Amadeo Band.
Prije vinske zabave pod prostranim
Satorom, povrsine 300 m2, posjetitelji
su mogli razgledati crkvicu sv. Martina
u Bic¢i¢cima u kojoj se nalaze vrijedni os-
taci fresaka iz 14. stoljeca, te vinski po-
drum Vinobile Sergia Bile.

OTVORENA CESTA BARBAN-
MOST RASA

Nakon devet i pol mjeseci u
promet je pusStena novoasfaltira-
na cesta od Barbana do Mosta Rasa
duzine Sest kilometara. Napravljena
je potpuno nova kolni¢ka konstrukci-
ja, sanirani su potporni zidovi i sustav
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odvodnje, rekonstruirana su dva mos-
ta i jedan je propust nanovo izgraden
te su prosirene bankine ceste. Cesta
je sluzbeno otvorena tri mjeseca prije
ugovorenog roka.

U dugo ocekivanu rekonstruk-
ciju dionice od Mosta Rase do
Barbana, tocnije do Bristovca (ukupno
8,5 kilometara), Hrvatske ceste ulozile
su 26 milijuna kuna.

IZMJENE | DOPUNE
PROSTORNOG PLANA
UREDENJA OPCINE BARBAN

Mjestani opcine Barban dobi-
li su tijekom rujna na uvid najav-
liene izmjene i dopune Prostornog
plana uredenja Op¢ine Barban, koje
su se mogle pogledati u prostorima
svih devet Mjesnih odbora. Postojeci
Prostorni plan koji je na snazi od 2008.
izmijenjen je prema vec prihva¢enim
zahtjevima mjestana koji su stizali na
adresu op¢ine Barban zadnje tri go-
dine. Sluzbeno ¢e se Javna rasprava u
trajanju mjesec dana odrzati prije kra-
ja godine u prostorijama Op¢ine.

U opcini je zaprimljeno nekoliko
stotina zahtjeva, no samo dvjestoti-
njak ih je odobreno s obzirom ua
utvrdene kriterije. Svaki ¢e mjestanin
po zahtjevu dobiti maksimalno 500
kvadrata urbaniziranog zemljista,
ako se katastarska cestica nalazi uz
postojecu zonu gradenja. Medu pris-
tiglima nalaze se i zahtjevi za Cetiri ili
pet novih turistickih punktova o koji-
ma ce se tek odludivati, a svi su manji
od dva hektara.

3. BARBANSKI OBRTNICKI
SAJAM

Na 3. Barbanskom obrtnickom
sajmu u Barbanu, od 9. do 11. ruj-
na, predstavilo se 30 izlagaca iz cijele
Istre, medu kojima je trecina izlagaca
bila iz Opc¢ine Barban. Svoju djelatnost
u sportskoj dvorani nove barbanske
osnovne $kole i na vanjskoj okucnici

L

prezentirali su proizvodaci namjestaja
od ratana, dizajneri i graficari, bra-
vari i tokari, proizvodaci opreme za
pekarstvo, stolarije, inovatori i trgov-
ci. Sljedec¢e godine plan je sajam
premjestiti kod Zdravstvene stanice
ili na Placu, kako ne bi bio dislociran
iz centra mjesta i kako bi se odrzao
na zajedni¢kom prostoru sa FeStom
smokve i smokvenjaka.

ODRZANA 6. FESTA SMOKVE |
SMOKVENJAKA

Vel Sest godina na barbans-
koj se Placi pocetkom rujna odrzava
popularna FeSta smokve i smokve-
njaka. Ove je godine smokvenjak
Mirjane Prgomet iz Prnjani proglasen
najboljim medu 18 prijavljenih. Time
je Prgomet obranila lanjsku titu-
lu najbolje u pripremi smokvenjaka.
Najuredenijim $tandom proglasen je
onaj Mirjane Vali¢ iz Raklja. Na mani-
festaciji se predstavilo 35 izlagaca
koji su osim proizvoda od smokava
prezentirali i one od meda, sira, la-
vande. Nisu izostali ni istarski suveniri
od drveta i kamena.

PURISOVA FARMA U BARBANU
POCELA S RADOM

Na Purisovoj farmi na Bristovcu
u blizini Barbana ponovno je u ko-
lovozu zapoceo uzgoj purana na-
kon dvogodisnje stanke. Farma ko-
ja je u pogonu od 1978. zatvorena
je 2009. god. poradi modernizacije.
Medutim, zbog pojacane gospodar-
ske krize izostalo je renoviranje. Za sa-
da su u pogonu dvije hale koje je u na-
jam uzeo Purisov kooperant - Obrt za
uzgoj peradi iz Zeliski.

PETRA SEBELIC | WOLF U
BUGARSKOJ OSVOJILI PETO
MJESTO

Petra Sebeli¢ i njezin konj Wolf
iz konjickog kluba Manjadvorci na

Balkanskom su prvenstvu u Bugarskoj,
u jakoj konkurenciji natjecatelja iz
Grcke, Turske, Rumunjske, Bugarske
i Srbije, osvojili peto mjesto. Uz Petru
Sebeli¢, u Sofiju su otputovali i njen
kolega Goran Sebalj koji je nastupio
na konju DZonu, zatim vlasnik Zoran
Uravic i prvi istarski trener daljinskog
jahanja Toni Uravic. Wolfa, koji je pre-
valio stazu od 85 kilometara, od treceg
je mjesta dijelilo nekoliko sekundi.

POZIV
ZALJUBLJENICIMA
BICIKLA

Pozivaju se svi ljubitelji
voznje biciklom na sudjelova-
nje u kreiranju biciklisti¢kih sta-
za Barbanstine. Ako ste ljubitelji
ovog vida rekreacije, poznajete
Barbanstinu i njezin potencijal,
pozivamo Vas da se javite u TZ
Barban do 20.12.2011. Svi zain-
teresirani biti ¢e pozvani na pr-
vu barbansku biciklijadu radi
upoznavanja i razmjene ideja, a
onda slijedi kreiranje biciklistickih
staza Barbanstine i osnivanje klu-
ba, ako to budemo zeljeli.

TZ BARBAN
Tel: 052/567 420
E-mail: tz-barban@barban.hr

Barbanslki glasnilk
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10 godina
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RAZGOVOR S OPCINSKIM NACELNIKOM: DENIS KONTOSIC, prof.ing. uz 10. god. naéelni¢ke duznosti

OSTVARENJE BARBANSKOGA SNA

Ako je poslijeratna zelja
Barbanaca uvijek bila usmje-
rena otvaranju radnih mjesta na
Barbanstini, a da se to nazalost nije
uspijevalo realizirati, tada se izgrad-
nja Poduzetnicke zone Barban moze
definirati kao ostvarenje barban-
skoga sna. Sretni smo zbog toga,
jer se ovdje gradi buducénost nase
Opcine, a i Citav ¢e odrzivi razvoj
kretati upravo iz te pozicije. Osim
$to ce se Barbanci zaposljavati kod
kuce, Opcina ¢e temeljem svog in-
tenziviranog gospodarskog razvo-
ja sutradan bolje puniti proracun, a
tada ce biti omogucena i veca ulag-
anja i investicije u komunalnu infra-
strukturu.

Sto je po Vama obiljezilo 2011.
god. u Op¢ini Barban?

Bilo bi prejednostavno redi
da je svoj najdeblji pecat ostavi-
la gospodarska kriza. Medutim, i u
ovakvim vremenima trebamo stvari

NAKNADA ZA NOVORODENE
1,5-2,5TIS. KN

Na sjednici Opcinskog vijeca
krajem studenoga donijeta je odluka
da se naknada za novorodene poveca
na nacin da ubuduce za 1. dijete izno-
si 1.500 kn, za 2. dijete 2.000 kn, a za
3. dijete ili viSe 2.500 kuna. Naknada je
u Op¢ini Barban najprije iznosila 1.000
kuna, pa je unatrag nekoliko godina
povecana na 1.500 kuna.

RJESAVANJE OKUCNICA ZA 10
EUR/M2

S obzirom da ima jo$ uvi-
jek dosta domacinstava u Opcini
Barban koja u svojim okucnicama
imaju udjele suvlasnistva Opcine
Barban, pozivamo ih da to rijee na
vrlo jednostavan nacin. Dovoljno
je dati zahtjev Op¢ini za otkup tog
zemljista koje se jo$ uvijek ne tretira
kao gradevinsko i moguce ga je otku-
piti po vrlo povoljnoj cijeni. Naime, ci-
jena gradevinskog zemljista u Op¢ini
Barban iznosi 40 eur/m2, a cijena na-
vedenog zemljista do 400 m2 veli¢ine
iznosi 10 eur/m2.

drugacije pozicionirati, pa ¢u redi da je
2011. god. u Opcini Barban obiljezilo
¢ak nekoliko znacajnih pozitivnih
dogadaja.

Najznacajniji je po meni
pocetak izgradnje prvih pogona u
Poduzetni¢koj zoni Barban-Krvavci,
a time i pocetak ostvarenja barban-
skoga sna, da se Barbanci zaposljavaju
u $to ve¢em broju na Barbanstini i ne
moraju duze putovati do mjesta ra-
da. Trakavica s drzavnim zemljistem
je dobro poznata - Cekali smo ustu-
panje punih 8 godina. Kona¢no smo
zemljiste dobili lani uz Trku na prste-
nac, nakon ¢ega smo intenzivirali sve
aktivnosti vezane uz pocetak izgrad-
nje. Na listi smo uskoro imali 14 in-
vestitora, a od toga c¢ak dva strana
ulagaca. Danas se mozemo pohvali-
ti sa 10 hektara uredenog zemljista,
sa izgradenom trafo-stanicom i sa
gradnjom prva dva pogona - 1ZO
iz Balic¢i i ABS iz Kukurini. Uskoro se
moze ocekivati i pocetak izgradn-
je drugih pogona, pa ce se na pros-
toru Poduzetni¢ke zone kontinuira-
no nesto desavati. Opcina zapocinje
takoder ovih dana sa uredenjem in-
ternih prometnica, a izradili smo do
sada i projektnu dokumentaciju kom-

pletne infrastrukture.

Ako je poslijeratna
Zelja Barbanaca uvijek bila
usmjerena otvaranju radnih
mjesta na Barbanstini, a da
se to nazalost nije uspijevalo
realizirati, tada se ovo moze
definirati kao ostvarenje
barbanskoga sna. Sretni smo
zbog toga, jer se ovdje gra-
di buducnost nase Opcine,
a i Citav ¢e odrzivi razvoj
kretati upravo iz te pozici-
je. Osim $to ce se Barbanci
zaposljavati kod kuce,
Opcina ¢e temeljem svog in-
tenziviranog gospodarskog
razvoja sutradan bolje pu-
niti proracun, a tada ¢e biti
omogucena i veca ulaganja
i investicije u komunalnu in-
frastrukturu.

Koji su jos dogadaji iz
2011. god. vazni za spome-
nuti?

Rekao bih da su to
po vaznosti svakako san-
acija drzavne ceste Pula-Rijeka kroz
naselje Barban i izgradnja kanalizaci-
je dijela Prnjanstine. lako su to dvi-
je velike investicije u kojima Opdina
nije investitor, bili smo od pocetka
do kraja uklju¢eni u obje, u kontak-
tima i povezivanju najprije projek-
tanata, a kasnije izvodaca radova na
terenu sa gradanima. Naravno, u zelji
da se investicije uspjesno okoncaju na
visestruku korist nasih Zitelja.

Sanaciju drzavne ceste kroz
Barban smo dugo ocekivali i kona¢no
docekali. Iskoristili smo dobru prili-
ku i na potezu od benzinske pumpe,
pa do donjeg izlaza prema Rasi rea-
lizirali kona¢no projekt izgradnje ja-
vne rasvjete. Postavili smo 20 stupo-
va ekoloske natrijeve javne rasvjete.
U trupu ceste rjesavali smo takoder
kanalizaciju i oborinsku odvodnju, a
sa investitorom, Hrvatskim cestama,
dogovorili smo izgradnju obostra-
nog pjesackog trotoara do benzin-
ske pumpe. Time su ulazi u Barban
iz smjera Pule i Rase dobili sasvim
drugu dimenziju. Barban sada izgleda
kao pravi mali gradi¢, pravo opcinsko
srediste Barbanstine i Sutivanstine.

Osim Barbana, bili smo

Barbanski glasnilk
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uklju¢eni i u rjesavanje raskrizja
Hrboki, gdje smo financirali izra-
du projektne dokumentacije. Sada
je raskrizje preglednije, zatvorio se
stari izlaz prema Batelima, a otvorio
novi izlaz prema Poduzetnickoj zoni
Barban, odnosno Istarskom ipsilonu i
Zminju, kao i Batelima.

Izgradnja kanalizaci-
je dijela Prnjanstine izvodi se
poradi zastite izvoriSta pitke
vode Rakonek u dolini rijeke
Rase. Moderni membranski
procistac smjesten je ispod nas-
elja Regulic¢i, a do njega dolaze
kanalizacioni vodovi iz okol-
nih sela i zaseoka. lzvoriste
Rakonek je vrlo vazno za Pulu i
Puljstinu, pa ne ¢udi sto je in-
vestitor, Istarski vodozastitni
sustav, izabrao kao drugu in-
vesticiju u Istarskoj Zupaniji up-
ravo ovo podrucje, ¢ime se na
kanalizaciju prikljuc¢uje vise od
70 domacinstava. Op¢ina je bi-
la uklju¢ena u projekt od pro-
jektiranja pa do konacne rea-
lizacije, pomazudi investitoru u
snalazenju na terenu i u odnosi-
ma sa stanovnistvom.

Da li je bilo jos nekih in-
vesticija, vlastitih ili vanjskih?

Opcina je vlastita sred-
stva angazirala uvijek kada je
to bilo nuzno, vodeci racuna
o trenutnom kriznom stanju
u financiranju lokalne samouprave.
Ucinili smo to za vec¢ navedene ra-
dove u Barbanu, koji su pratili sanaciju
drzavne ceste, a koje se nije smjelo is-
pustiti, jer se drzavna cesta ne ureduje
svaki dan i bila bi velika sSteta paralel-
no u svim tim kopanjima ne rijesiti ko-
munalnu infrastrukturu.

U Poduzetnickoj zoni smo ove
godine prvi puta osim vlastitih sred-
stava uspjeli dobiti i drzavno finan-
ciranje u visini 200 tisu¢a kuna za
uredenje prometnica. Projekt izgrad-
nje Poduzetnicke zone Barban je time
prihvacen kao znacajan projekt za
zaposljavanje, pa niti drzava vise ne
moze zanemariti ¢injenicu da imamo
trenutno ¢ak 14 investitora, a postoji
interes i novih investitora. Stoga ¢emo
Izmjenama i dopunama Urbanisti¢ckog
plana uredenja Poduzetnicke zone
prosiriti 1. fazu, koja je povrsine oko
10 hektara, za viSe od 5 hektara. Sve
ovo $to sada radimo tek je 1. faza, od
ukupno 24 hektara povrsine, a koja bi
se Izmjenama i dopunama Prostornog
plana uredenja Opdcine Barban
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povecala na ukupno preko 30 hektara.
Podsje¢am da je kamen temeljac za
izgradnju trafo-stanice, krajem 2009.
god., postavio tadasnji predsjednik
RH, Stjepan Mesi¢, u znak moralne
podrske Barbancima da budu svoj na

svome.

e

Zajedno sa Istarskim domovi-
ma zdravlja uredili smo sredinom go-
dine u prizemlju Zdravstvene stanice
prostor za patronaznu sestru, te i time
priblizili ovu uslugu starijim i bolesni-
ma, jer se ranije prostor nalazio na ka-
tu.

Trenutno se ureduje i vise
od 6,5 kilometara Sumskih pute-
va (Zeliski-Sajini, Maj¢iéi-Fumeti,
Bundanovac-KriZica), koji ¢e time
dobiti znacajnu protupozarnu funk-
ciju. Projekt smo kandidirali prema
Hrvatskim Sumama i uspjeli smo dobi-
ti financiranje 500.000 kn za uredenje
koje ce biti gotovo do kraja godine.

U lipnju ste obiljezili 10 godina
Vase duznosti opcinskog nacelnika?
Sto se dobroga desilo za Opéinu u tih
deset godina?

Prohujalo je tako jedno citavo
desetljec¢e borbe za boljitak barban-
skoga prostora. Medutim, razlike su
vise nego ocite, bilo gdje da pogleda-
mo. Opcinsko srediste je promijenilo
izgled, ali i sva ostala naselja. Na sva-

T Cow
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kom je koraku vidljiv trud koji se ula-
gao i ne da se sakriti. To je rezultat
rada tima koji je vodio ovu Op¢inu u
ovih dva i pol mandata. Uvjeren sam
da ne bi dobili svaki naredni mandat
da se u prethodnom nismo dokazali.

Najprije smo se narocito
trudili oko osnovne komunalne
infrastrukture, a kasnije sve vise
i na drugim vaznim stvarima.
Prosirili smo sva groblja, izgradi-
li na svima mrtvacnice, zavrsili
uredenja vitalnih sportskih ob-
jekata, igralista i svlacionica
u Barbanu, a potom i manjih
igralista po Mjesnim odbori-
ma. Asfaltirali smo kontinu-
irano gotovo svake godine.
Javnu rasvjetu smo proSirili
s 450 rasvjetnih tijela na da-
nas preko 800, ugradivali sa-
mo ekolosku sa ravnim staklom
i natrijevim Zzaruljama. Uredili
smo sve Drustvene domove i
stavili ih u funkciju, uredili novu
Zdravstvenu stanicu, gradi-
li parkiralita, odmaralista, vi-
dikovce, trasirali i uredivali
pjesacke, konjicke i biciklisti¢cke
staze. Uredili smo stari vrti¢ u
Barbanu i vrti¢ u Sutivancu, po-
mogli otvaranje Ustanove za
smjestaj starijih i nemocnih oso-
ba u Fumetima.

Veliki je na$ uspjeh

i izgradnja nove osnovne $kole
sa sportskom dvoranom, vrijed-
nosti preko 18 milijuna kuna. Danas si
mnogi znaju pripisivati zasluge za taj
projekt, ali je on bio potpuno zaustav-
lien i vrlo diskutabilan za nastavak, a
na terenu je bila iskopana rupetina sa
nesto malo bacenog betona. Valjalo
je uloziti puno napora za nastavak
izgradnje, samu izgradnju i potom
stavljanje u funkciju, ali smo danas
presretni sa objektom, jer nam se sve
vece manifestacije u zimskom periodu
odrzavaju u sportskoj dvorani, skolska
djeca imaju odli¢ne uvjete za nastavu
i uCenje, a u zgradi je smjesten i novi
djedji vrtic.

U nemoguénosti intenzivi-
ranja gospodarskog razvoja, pora-
di ¢ekanja zemljista za Poduzetnicku
zonu Barban, teziste zalaganja usmjer-
ili smo na razvoj seoskog turizma.
Nismo pogrijesili, jer je to povuklo
za sobom uredenje svih nasih sela,
okucnica, opcenito okolisa. Nestale
su divlje deponije otpada, sela nema-
ju vise kuca srusenih krovova, a u
dvoristima su tijekom godine parkira-
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10 godina

na auta stranih registracija. | tu je bi-
lo u pocetku skepse i pitanja: Ma tko
¢e nama dodi uopce? Danas vise ne-
ma ¢udenja jer obaramo sve rekorde
u broju nocenja, imamo preko 100
objekata i Turisticku zajednicu ko-
ja ima otvorena vrata tijekom citave
godine, a na podru¢ju nase opdcine
biljeZimo dolaske u svih 12 mjese-
ci, $to potvrduje tezu da je zele-
na Barbanstina itekako zanimljiva
Europljanima za boravak i odmor u
antistresnom, prekrasnom ambijentu.

| sada zapocinje ono
najvaznije, pravi i zasluzeni gosp-
odarski nezaustavljivi odrzivi raz-
voj naSeg prostora. Sela ¢e biti
oslobodena buc¢nih obrta i djelat-
nosti za ugodnije Zivljenje i razvoj tu-
rizma, a Poduzetnicka zona Barban ce
svima na jednome mjestu omoguciti
uspjednije poslovanje i razvoj.
Koliko se u proteklom de-
setljecu razvila Trka na prstenac?

Bila je ona vec i ranije dokazana
i razvijena, prepoznatljiva u Hrvatskoj
i Sire. Medutim, desilo se dosta dobro-
ga i u zadnje vrijeme za Trku na prste-
nac. Najprije smo ulozili odredena
sredstva u uredenje same staze, a po-
tom smo dovodenjem eminentnih
gostiju poceli podizati sami sebi pra-
gove i standarde. Dolaskom
2009. god. predsjednika
Stjepana Mesica na 34. Trku
na prstenac, zabiljezili smo
kona¢no prvi dolazak jed-
nog hrvatskog predsjedni-
ka na Trku, a potom je usli-
jedio dolazak ve¢ 2 godine
za redom i novoga pred-
sjednika dr. lve Josipovica.
Krajem prosle godine pot-
pisali smo Povelju o pri-
jateljstvu i suradnji sa
Gradom Sinjom i Viteskim
alkarskim drustvom u
Uredu Predsjednika RH na
Pantov¢aku, uz kumstvo
dr. lve Josipovica. To su iz-
vanredni marketinski us-
pjesi i doprinosi, koji bi u
konacnici trebali rezultirati ugodnijim
financiranjem i kvalitetnijim razvo-
jem ove jedinstvene hrvatske konjicke
manifestacije, kakva postoji jos samo
u Sinju.

Ove se godine ve¢ 3. puta
slavodobitniku dodijelio prijelazni
stit predsjednika RH, a Stjepan Mesi¢
je 2009. god. proglasen Pocasnim
gradaninom Opdcine Barban. Na
ovogodidnjoj 36. Trci na prstenac

Slijeva: Ivan Jakov¢ic. Ivo Josipovic,
Denis Kontosi¢, Damir Kajin, Jasen Mesic¢

ugostili smo i ministra kulture Jasena
Mesic¢a, s kojim se razgovaralo o
uvrstenju Trke na listu nematerijalne
kulturne bastine RH, ¢ime bi dobili
mogucnosti financiranja iz drzavnoga
proracuna. Raduje nas to $to su ove
godine konjanici bili pravi junaci i
$to su postigli rezultate za pamdcenje
s dosad najveé¢im brojem pogoda-
ka u sridu — ukupno cak 16, a i sam
slavodobitnik je pobijedio s 3 pogot-
ka u sridu. Vjerujem da smo konac¢no
shvatili da imamo pravo bogatstvo
u Trci, da je ona sama po sebi velika
obveza i odgovornost, te da se svi
moramo jako puno truditi oko nje,
kako bi svake godine bila sve bolja i
uspjesnija.

Koliko su aktivni Mjesni odbori
i koja je njihova vaznost?

Barbanski kormilar Denis Kontosi¢

Velika je vaznost Mjesnih od-
bora, jer su oni sposobni detektira-
ti svaki najmanji problem na svom
podrudju i ukazati na njega. Puno
se toga napravilo u Opcini Barban,
zahvaljujudi entuzijazmu predsjed-
nika MO i Vije¢a MO, ljudi koji su iz-
abrani na osnovu svojih zalaganja za
sredinu, a ne po politickim bojama.
Na svakim smo izborima za Mjesne
odbore pokusali animirati akcijase i

to se pokazalo jako dobrim potezom.
Tijekom svih 10 godina koristili smo
model po kojem Op¢ina daje materi-
jal, a ljudi daju svoje ruke. Puno smo
toga zajednicki odradili tim na¢inom,
pa je to i vidljivo na svakom kor-
aku. Za opcine maloga proracuna
to je izvanredna mogucénost da se,
u nemogucnosti koristenja sistema
4klju€ u ruke”, sa malo novaca napra-
vi §to vise. Imamo 9 vrlo aktivnih
Mjesnih odbora i za sve njih mogu
reci da se puno trude za boljitak svo-
jih naselja, zastitu njihova interesa.
Pohvale svim njihovim vodstvima.

Vasa poruka i cestitka za Novu
2012. Godinu!

Volim cesto ponoviti da je
najgore u zivotu biti bez vizije, pluta-
ti bez kormila i izgubiti sjaj u o¢ima.
Medutim, mi znamo jako dobro $to
Zelimo, kristalno su nam bistre sve
zelje i vizije i ne krijemo ih. Nismo na-
pustili svoja vjekovna ognjista, niti to
planiramo, nas je dom na Barbanstini i
Sutivanstini, zelena oaza u najljepsem
kraju na kugli zemaljskoj. Zar nam tre-
ba jos nesto? Zar to nije dovoljna mo-
tivacija za budenje snage Veloga Joze
za izgradnju mjesta ugodnog Zivljenja
na cvrstom temelju kega su nan
pustili nasi stariji?

Radit ¢emo i graditi
neumorno, kako smo to cinili
i do sada u protekla dva i pol
mandata. Nismo lakodeln-
! jaki, nismo tati, nismo prez
vire, napuhanci ni pospanci,
a od matike, mace i pikuna
ne biZzimo. | joped, znamo da
necemo justo pak sve rivat
nacinit. Ostat ¢e vajka i za one
druge, ali ¢emo mo¢ na miru
zaspat u pensiru da je i uvo
nase postalo kus 3tabelega
barbanskega fundamanta.

Svim stanovnicima
Opcine Barban zelim sre-
tan Bozi¢ i sretnu Novu 2012.
Godinu, a na prvome mjes-
tu puno zdravlja njima i nji-
hovim obiteljima, puno srece i veselja.
Unatoc krizi, budimo optimisti, nemo-
jmo popustit, nemojmo pokleknut.
Svoj smo na svojemu, imamo krov
zgor glave, imamo kus kampanje, ud
dela ne strahujemo. Dokle je tako,
gladi ne bude. Neka Van Bog da srice
i zdravlja, neka Van je srican Bozi¢ i
sricno Novo 2012. lito.

Barbanski glasnilk
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REZULTATI TURISTICKE SEZONE: DANIJELA KOLIC, direktorica Turisti¢ke zajednice Opéine Barban

REKORDNIH 60 POSTO VISE NOCENJA

Op¢ina Barban iz godine
u godinu postaje sve znacajnija
turisticka destinacija u sredisnjoj
Istri koja privlaci sve veci broj gosti-
ju i time sakuplja vedi broj nocenja,
sto znadi i vecu zaradu privatnim
iznajmljiva¢ima, ugostiteljima, te svi-
ma onima koji Zive i od turizma. Ovo
je za Barban definitivno najbolja se-
zona dosad koju smo imali otkada
se bavimo turizmom, iako nije zane-
marivo spomenuti da je Barbanstina
oduvijek bila rekorder medu
op¢inama srediSnje Istre po svom
turistickom prometu, ali i broju ka-
paciteta. To ne treba cuditi, kada se
zna da gosti koji jednom dodu u ovaj
kraj, uvijek mu se rado vracaju. O
tome kako je protekla sezona te sto
se od turizma na Barbanstini moze
ocekivati ove zime i koji su planovi
za 2012. godinu porazgovarali smo
s direktoricom Turisticke zajednice
Op¢ine Barban Danijelom Koli¢.

- Kako je protekla sezona na
Barbanstini? Koliko je bilo nocenja i
dolazaka i kakav je bio porast?

- Sa zadovoljstvom mogu
re¢i da je ova turisticka sezona na
Barbanstini nadmasila sva oc¢ekivanja i
protekla zaista uspjesno. Kapacitet se
povecao za vise od 30 posto, dolasci
za vise od 70 posto i nocenja za vise
od 60 posto u odnosu na lanjsku go-
dinu. Sto zna¢i da smo zabiljezili go-
tovo 4.000 dolazaka i vise od 36.000
nocenja.

- Zbog cega se desio tako velik
porast u objektima na Barbanstini?

- Ova turisticka sezona bila je
uspjesna na podru¢ju citave Hrvatske
i ve¢ se govori o tome da Ce biti teSko
ponoviti ovakvu sezonu, $to zbog
izuzetno pogodnog vremena, $to
zbog dobre podudarnosti blagdana.
Naravno da se to reflektira i da vrije-
di i za barbanski turizam, ali moramo
naglasiti i veliko povecanje kapaciteta
i sve vedi interes pojedinaca za ulaga-
nje u razli¢ite turisticke sadrzaje (adre-
nalinski park Glavani, programi Istra
adventurea, konjicki turizam), kao i
rastucu popularnost seoskog turizma.

- Je li se produZila sezona?
Kakva je bila posezona?

- Na Barbanstini se najvise
turistickog prometa odvija u srpnju i
kolovozu, tako je bilo proteklih godi-
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na, a tako ¢e zasigurno i ostati. Lipanj
i rujan protekli su odli¢no i uz veliko
povecanje u odnosu na lani, kao i lis-
topad koji je isto tako iznenadio po-
rastom od 60 posto. Tako da, ukupno
gledajuci, i pred i posezona bile su
takoder uspjesne.

- Koji su gosti najvjerniji bili ove
godine na Barbanstini?

- | ove godine bili su to Nijemci
s udjelom u ukupnom broju dolazaka
od 64 posto.

- Sto ocekujete od zime?
Pripremate li neki turisticki projekt za
zimsko razdoblje i koji?

- lako se radilo o malim brojka-
ma, lani smo zabiljezili noéenja u svim
mjesecima pa vjerujem da ce tako biti
i ove godine. Tu veliku ulogu ima i lov
te ostali turisticki sadrzaji.

- Koliko objekata zimi radi na
Barbanstini i kakav profil gostiju do-
lazi u tom vremenskom razdoblju?

- Na web-stranici Op¢ine
Barban postavljen je banner ,Barban -
zima 2011/2012" Cilj je bio istaknuti na
jednom mijestu da na Barbanstini ima
objekata koji smjestaj nude i zimi i is-
taknuti ostale sadrzaje koji postoje na
Barbanstini.

- Vec su pocele pripreme za na-
rednu sezonu. Koje sve projekte nam-
jeravate realizirati iduce godine?

- Pripreme su, naravno,
zapocele. Medutim, Turisticko vijece

se tek treba sastati i raspraviti o pro-
gramu rada i projektima za sljedecu
godinu. Istaknula bih projekt bike-sta-
za Barbanstine. O bike-stazama je bi-
lo dosta govora i razmisljanja. Oznacili
smo, otvorili i organizirali nekoliko
pjesacenja na dvije staze: pjeSacko
- biciklistickoj (Barban - Festini) i
pjesacko - konji¢koj (Hrboki — Cazune
- Puntera - Hrboki). Medutim, jo$ uvi-
jek nemamo prave bike-staze koje su
oznacene odgovaraju¢om signalizaci-
jom i popratnim kartama i vjerujem da
¢emo na proljece nasim gostima modi
ponuditi i ovaj sadrzaj.

Barbanski glasnik ‘
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VI, Miroslaw Paraniak, zupnik Zupe Barban

BOZICNA CESTITKA

»1 Rijec tijelom postade i nastani se medu nama i vidjesmo slavu njegovu...“

Ove snazne rijeci odzvanjaju svake
godine poput jeke koju stvara Duh BoZji. To je
Cinjenica nase vjere: Isus je utjelovijena Bozja
rijec, Rije¢ koju ljudi i danas mogu opipati, s
kojom mogu i danas imati povijesno iskustvo
susreta.

Predragi vjernici, BoZic je od pocetka
uronjen u obitelj i sredisnji dogadaj obitelji.
Na blagdan Isusova rodenja postaje nam jas-
no da je obitelj ishodiste naravnog i u stano-
vitom smislu nadnaravnog Zivota.

Na BoZic se sastaju svi clanovi obitelji,
vjernici slave blagdanske mise te narodnim
obicajima i prekrasnim pjesmama opleme-
njuju i obogacuju taj blagdan.

Mnogi danas zaboravijaju Sto za-
pravo u boZicne dane krséani vjernici slave.
Mnogi su okupirani vanjskim doZivljavanjem
BoZi¢a, Sto odvlaci pozornost suvremenog
(ovjeka od onoga istinskoga sadrZaja i prave
poruke koju blagdan BoZica zapravo ima.
Mnogi u svojim kucama ne postavijaju vise
jasle i ne prenose djeci dogadaje o Isusovom

rodenju, sve manje u obiteljskom krugu mogu
se Cuti nase boZicne pjesme. Zasto je tako 7!
Odgovor je samo jedan: sve ovisi o obitelji jer
roditelji su nezamjenjivi!

BoZi¢ je takav dogada za one koji vje-
ruju, da on dotice ljude, pa i djecu, na otajst-
ven nacin te ih tjesi i miluje onako kako sam
Bog utjesiti i milovati umije. Ipak, neka su
blagoslovijeni svi koji umiju za ove dane biti
kreativni, domisijati kako da obraduju, kako
da donesu bar nesto vise radosti onima koje
je Zivot tako nemilo prikratio u nasoj Zupi.
Trebali bi se svi ukljuciti: stari i mladi, roditelji
i djeca, mladici i djevojke, da bude Sto vise
medu nama djecje radosti, djecje pjesme,
djecjega smijeha.

Oce nas, zahvaljujemo ti za sve rados-
ti ovoga BoZica. Zahvaljujemo ti za sve darove
koje smo primili, za roditelje i nasu djecu, za
sve zajednicke obroke, za sve razgovore, za
sve vrijeme koje smo zajedno proveli, za one
koji su s nama, kao i za one koji su vec¢ kod
Tebe, vjerujemo da im je lijepo.

Zahvaljujemo ti za mir koji nam BoZi¢
donosi i molimo te da taj boZicni mir, tu ra-
dost i to prijateljstvo sacuvamo medu sobom
kroz cijelu godinu.

Molimo te, ne daj da zaboravi-
mo one kojima BoZi¢ nije donio mir i ra-
dost. Blagoslovi one kojih je Zivot pun tuge i
nevolje, one koji nemaju prijatelja, ni doma,
ni obitelji, one koji nemaju nikoga da s njima
podjele tugu i samocu.

BoZe nas, svima nam daj mir i radost,
blagoslovi nas po Kristu, nasemu Gospodinu.

Vas odani u Kristu,

barbanski Zupnik Miroslav

Bozi¢, A.D. 2011.

NOVORODENA DJECA u 2011. god. u Op¢ini Barban

1. NINA PRIVRAT, k¢i Katje i Iva, rod.
04.01.2011., iz Melnice

2. ANA-LUCIJA BROSKVAR, k¢i Eve i
Danijela, rod. 30.01.2011., iz Prhati

3. ERIK PAVLOVIC, sin Marije i
Deana, rod. 01.03.2011., iz Glavani

4. GABRIELE DOBLANOVIC, sin
Luise i Jordana, rod. 11.03.2011.,, iz
Sajini

5. ARIAN KRSULJ, sin Ane i Florijana,
rod. 14.03.2011., iz Skitace

6. LUKAS ZUSTOVIC, sin Petre i
Danijela, rod. 24.03.2011., iz Barbana

7. PAVEPAVLIC, sin Lorene i Elvisa,
rod. 28.03.2011., iz Orihi

8. LANA JURAN, kéi Martine i Nikole,
rod. 29.03.2011., iz Cviti¢i

9. PETAR KONOVIC, sin Jasminke i
Damira, rod. 19.04.2011., iz Grandi¢i

10. NEA SVERKO, kéi Suzane i Sase,
rod. 20.04.2011., iz Zeliski

11. DENIEL BORULA, sin Ive i
Dragutina, rod. 06.06.2011., iz Sajini
12. ADHURIM MALIKI, sin Serife i
Muhameta, rod. 09.06.2011., iz Rojnici
13. MATEO JUKOPILA, sin Natase

i Mladena, rod. 09.06.2011., iz
Manjadvorci

14. SVEN JAZIC, sin Maje i Vladislava,
rod. 16.06.2011., iz GoleSova

15. MARIN GRBIC, sin Maje i
Radoslava, rod. 19.06.2011., iz Golesova

16. NIKOLA LJUBIC, sin Daniele i
Branka, rod. 09.07.2011., iz Grandiéi

17. PAOLA MILEVOJ, k¢éi Suzane i
Maria, rod. 14.07.2011., iz Barbana

18. CHIARA ZENZEROVIC, k¢i
Sandre i Danijela, rod. 18.07.2011., iz
Hrboki

19. ANASTASIA GLAVINIC, kéi
Tamare i Kristijana, rod. 31.07.2011., iz
Frkeci

20. VITO BENCIC, sin Nine i Nevena,
rod. 21.08.2011., iz Belo¢i

21. TINA MEDVID, kéi Helene i Joza,
rod. 23.08.2011. , iz Grandi¢i

22. DORA PETRIC, kéi Kristine i
Vilka, rod. 03.09.2011., iz Glavani

23. ELLEN SVERKO, kéi Samante i
Damira, rod. 04.10.2011., iz Varoza
24. NIKA i MATE BUZLETA, kéi i
sin Jane i Dejana, rod. 07.10.2011., iz
Glavani

25. LIAM CVITIC, sin Isabele i Frane,
rod. 01.11.2011.,, iz Cvitici

26. GABRIEL KOROMAN, sin

Nevenke i Roberta, rod. 07.11.2011., iz
Prhati
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ERNESTINOVACKA KIPARSKA KOLONIJA U BARBANU: kipari MATO TIJARDOVIC i IVICA TOLIC
iz Ernestinova (Osjecko-baranjska zupanija) te RAJKO SROK iz Viskova (Primorsko-goranska

Zupanija)

ZELIMO U BARBANU OSNOVATI KIPARSKU SKOLU ZA DJECU

Tjedan dana uodi 36.
Trke na prstenac u Barbanu
su boravila tri kipara ko-
ja su opcdini izradila dva ki-
pa od slavonskog hrasta
- Barbanku i Barbanca, ko-
ji krase od tada prostor uz
Zdravstvenu stanicu Barban.
Rijec je o kiparima iz poznate
slavonske Ernestinovacke
kiparske kolonije kraj
Osijeka koji su u Barban
dosli na poziv nacelnika
Denisa KontoSi¢a. Naime,
Kontosi¢ je nacelnika Opcine
Ernestinovo, Matiju Greifa,
susreo u Opcini Viskovo,
s kojom su pobratimljene
opcine Barban i Ernestinovo,
kasnije i posjetio Opcinu
Ernestinovo, te sa Greifom
dogovorio izradu skulptura.
Opc¢ina Ernestinovo je pok-
lonila dva trupca slavonsk-
og hrasta i u Barban uputila
2 svoja i jednog skulptora iz
Viskova, a Opcina Barban se
obvezala na domacinstvo
tijekom jednotjednog rad-
nog boravka u Barbanu.

Unaprijed su dogovorili $to Kipari Tijardovic¢ i Srok

¢e skulptori izraditi. To su

og hrasta poklanjamo Op¢ini Barban

jednu u Viskovu, Zelja nam
je nesto sli¢no napraviti i u
Istri. Inace, u Ernestinovo u tu
Skolu, koja djeluje ve¢ osam
godina, dolazi oko 250 djece
iz cijele Europe. Velik je in-
teres i za Skolu u Viskovu
koja djeluje ve¢ pet godi-
na, istice Tijardovi¢, inace
poznati hrvatski kipar koji se
isklju¢ivo bavi izradom ma-
sivnih skulptura u drvu, pri-
je svega sakralne tematike.
Kaze i da im je zelja izlaga-
ti svoje radove u Barbanu,
bududi da su mjestani za vri-
jeme izrade ove dvije skulp-
ture itekako pokazali interes

| zanjihov rad.

- Odusevili su nas
mjestani Barbana koliko su
prijazni i fini. Svi nas dolaze
obilaziti i raspitivati se $to
radimo. A cilj nam je da ljudi
budu zadovoljni. Obislo nas
je i nekoliko mjestana ko-
ji se inace bave skulpturom
u drvu da vide 3to radimo.
Otisli smo kod njih doma da
vidimo $to su dosad izradili
i moram priznati da imate ve-
like talente, kaze Tijardovic¢ koji

oni i ucinili, tako da su tjedan dana
na parkiralistu iza nekadasnje gornje
Skole, danas Zdravstvene stanice, u
hladovini smokve, klesali svoje radove.

je svoje radove izlagao po cijelom svi-
jetu, a jedna je njegova skulptura ¢ak
uvrstena u Guinessovu knjigu rekorda.

Pomo¢ u izradi dviju velikih

za Trku na prstenac. Rije¢ je o materi-
jalu koji moze biti dugovjecan ako ga
se pravilno njeguje. U principu ovo
gledamo kao na pocetak jedne lijepe

Ujedno, ovo je bila pri-
lika da se stvore temelji za
novu suradnju i prijateljske
odnose sa Slavonijom. Kako
nam je kazao Mato Tijardovi¢,
jedan od glavnih zacetnika
Ernestinovacke kiparske koloni-
je koja u ovom slavonskom
mjestu djeluje ve¢ 38 godina,
cilj je bio Barbancima te os-
talim posjetiteljima Barbana
iz cijele Istre, pokazati ¢ime
se bave te privoliti Istrane da
dodu kod njih u koloniju ili
neku od kiparskih skola koje su
osnovali za odrasle i djecu ili da

skulptura gdje se spajaju Istra i
Slavonija, Tijardovicu su pruzili
Ivica Toli¢ i Rajko Srok. Toli¢
je tajnik Kiparske kolonije u
Ernestinovu, a Srok vodi $kole
kiparstva u drvetu u Viskovu, ali
i Rijeci, Klani te u Staroj Susici
u Gorskom kotaru, i to za dje-
cu. Toli¢ nam je pojasnio da se
kiparska kolonija u Ernestinovu
odrzava svakog ljeta prvog
tjedna u kolovozu te da privlaci
kipare iz cijele Hrvatske, ali i
Europe. Ove godine na koloni-
ji je sudjelovalo 11 kipara i 13
slikara. Radi se u drvetu.

sami na osnovu interesa otvore jednu
kiparsku Skolu za djecu u Istri.

suradnje izmedu nas i Opcine Barban.
Naime, buduci da ve¢ vodimo dvije pjlo, 5to ne znati da se to nece promi-
- Ove skulpture od slavonsk- kiparske Skole - onu u Ernestinovu te jeniti. Istra ima vise kamena i normal-

- Nazalost Istrana nam jo3 nije
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no da se mora$ prilagoditi materijalu
koji imas$ kod sebe. U Barbanu smo up-
oznali nekoliko kipara, pa ¢emo vidjeti
tko ima afiniteta i volje da radi skulp-
ture u hrastu vecih dimenzija. Sto se
tice Ernestinovacke kiparske koloni-
je moram reci da je to vise od same
kolonije. U vrijeme kada su kod nas ki-
pari, nasa opc¢ina organizira Citav niz
kulturno-umjetnickih programa tako
da je taj tjedan u Ernestinovu poseb-
no Zziv i zanimljiv. Uz to radimo preko
¢itave godine. Za vrijeme uskrsnih
praznika imamo malu djecju koloniju
gdje dode 250 djece iz cCitave Europe.
Mala kolonija ima vise radionica pop-
ut radionice gline, batika, zatim je
tu slikarska radionica, a ¢ak se i nakit
izraduje. Voditelji nam dolaze iz cijele
Hrvatske, istice tajnik kolonije koji je u
Barbanu boravio prvi put u zivotu.

Treci ¢lan kiparske ekipe Rajko
Srok iz Viskova oduvijek je obozavao
raditi u drvu, i to jo$ kao dijete, pa ne
¢udi njegov izbor. Kaze da ga je ipak
zivot odnio u neke druge vode te je
¢itav Zivot bio autolimar i uz to za-
postavio svoju ljubav, ali da su mu
je ponovno probudili entuzijasti iz
Slavonije koji su bili dosli u Viskovo
po osnovi suradnje opcina Viskovo
i Ernestinovo. Odmah je doslo do su-
radnje i tako je Srok prije pet godina
poceo u ovom kraju voditi kiparsku
$kolu Mato Tijardovi¢, ve¢inom za dje-
cu.

- Ve¢ pet godina imamo
Skolu kiparstva za djecu. Dolaze
djeca iz cijele nase Zupanije, ali i Sire.
Odrzavamo ljetnu i zimsku $kolu kip-
arstva. Ljetna se odrzava u dvor-
cu Stare SuSice u Gorskom Kotaru, a
zimska u Viskovu u osnovnoj skoli.
NazZalost iz Istre jos nemamo djece, ali
nadamo se da ¢e ova suradnja izmedu
nas i Barbana to promijeniti. Rad u
drvu je nesto jako lijepo, specifi¢no i
toplo. Ako nesto napravi$ u drvu, onda
si drvo taknuo u dusu. Djeca toga na
pocetku nisu svjesna, ali kada naprave
jednu skulpturu, onda to zavole. | ako
nece u zivotu raditi nesto sli¢no, uvijek
¢e im ta toplina koje drvo pruza ostati
u sjecanju, smatra Srok.

Inace, Ernestinovackoj kipar-
skoj koloniji za vrijeme Domovinskog
rata, kada je to mjesto bilo okupi-
rano, otudeno je oko 400 radova.
Ministarstvo kulture zasad im je us-
pjelo povratiti njih 300, a nadaju se da
¢e u skoro vrijeme dobiti iz Srbije i os-
tatak svojih djela.

L

CA KANTUN: LORETA UKOTA

LORETA UKOTA je rodena 1961. godine u Pazinu. Do svoje dvadeset prve
godine, Zivjela je u Mareti¢ima. Osnovnu 3kolu pohadala je u Zminju, gdje svo-
je pjesme objavljuje u Cakav¢i¢ima, a srednju ekonomsku zavrsava u Pazinu.
Nakon udaje Zivi u Glavanima (Opc¢ina Barban), gdje radi kao knjigovoda.
Zbirka "Lancuni na buri" pjesnicki joj je prvijenac, 2003. god.

LANCUNI NA BURI

Kad bi se moglo
pobrati sve nevolje,
teskoce, tuge,

i nahitati he

na jedan kup

Lipo he uprati,
dobro zlimati.
Napro uzeti

i

rastegnuti

Pak da
kako lancuni
na buri
dobiju lipotu

da umehcaju
i

udor

po Cisten
imaju!

PRID VAZAN

U konobi sve na svojen mistu.

Teze su nan pometene,
koko$ ¢uva piplice
prikucer zlezene.

Usvitlani Spahor i vetrine.
Na banku bila trpeza.

Zadaju frisko oprane koltrine.

Teple pince, povetice.
U loncu lisc¢e od kapule:
Piturana jaja !

Mladi luk, $paleta,

kus¢ic¢ janca.

Na zidu blagoslovna ulika.
Blizu, blizu

je Vazan!

Crikve su nan (iste,

pune roz.

Ljudi otpro$cenje i pomirenje
iscu.

Vazan je tu!

UMISTO NJIH

Zgor pitomih valad i brigi

letija je posebojni mir

i samo na zbri$ tu i tamo takinja
zemlju

tu veCer

Na svaken ognjistu
prela je svoje nevidljive konce
zelja za lipSe sutra

Oni ¢a su potonuli

u jako dimboki sanj

tu vecer

sanjali su uve nase dane
sanjali su Zivot — smrti na urtu
sanjali niki novi svit

z novon dicon

Oni su tu vecer s iskricami vognja
poletili visoko
u zvizde

Sada nan z neba svitle u no¢i
potiho $apc¢u neka imamo kuraja
neka se ne predamo

neka nikad ne zabimo

neka sve svoje rad imamo

umisto njih ...

S

Barbanski glasnilk ‘
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VINARSTVO NA BARBANSTINI: SERGIO BILE, Vinski podrum Bilini u Bi¢i¢i

SEZONA S PREKO 1000 POSJETITELJA

Jedini vinski podrum ko-
ji se na podru¢ju Barbanstine na-
lazi na popularnoj Vinskoj cesti
Istre, onaj pulskog vinara Sergia
Bile u Bici¢cima, moze se pohvali-
ti ovogodisnjom sezonom. Naime,
kroz Vinski podrum Bilini ove go-
dine proslo je oko tisucu posjetitelje
koji su dosli na degustaciju vina, na
kratke sommelierske tecajeve ili su
se jednostavno vratili nakon posjete
kupiti jo$ koju boteljku njegove mal-
vazije ili cuveea, kupaze merlota i
terana.

- Pretezno smo se u ljetnom
rezimu orijentirali na ku¢e za odmor,
odnosno vile. S iznajmljiva¢ima ima-
mo dogovor da nam upucuju svoje
goste, a tu ¢emo suradnju u nared-
noj godini jos vise intenzivirati. Sada
smo povezani i s Ran¢om Barba Tone
i adrenalinskim parkom Glavani, gdje
jedni drugima usmjeravamo goste.
Ono na ¢emu sada radimo je da se s
iznajmljiva¢ima dogovorimo oko vi-
trina za vino koje bi oni imali u svo-
jim ku¢ama za odmor kako bi gostima
nasa vina bila stalno na raspolaganju.
Nama trziSte ne predstavljaju hote-
li, restorani i kafiéi. Vise smo bazirani
na privatnu prodaju, tako da ljudi, koji
su se navikli na nase vino, sami dolaze
kod nas u podrum. Tamo odrzavamo
po potrebi i kratke tecajeve som-
melierstva, degustacije eduka-
tivnog karaktera te ciljane komerci-
jalne degustacije. Radimo s nekoliko
turisti¢kih agencija koje nam 3alju svo-
je goste. Ako se radi o pred ili posezo-

ni, onda nam se ljudi
najavljuju i dolaze u
grupama individual-
no i putem agencije,
pri¢a nam Bile.

Istice da ni-
je bilo lako doves-
ti posjetitelje, koji
traze kusanje vina, u
ovaj dio Istre, buduci
da se jedino on na-
lazi na vinskoj ma-
pi na ovom dijelu
Poluotoka.

- Nije bi-
lo jednostavno, ali
mnogim je agen-
cijama odgovarao
polozaj mog podru-
ma kada svoje gos-
te vode u razgleda-
vanje turistickih zna-
menitosti po Puli.
Podrum je lociran
na taj nacin da smo
im prakticki uz put
na proputovanju sa
sjevera ili istoka Istre
prema Puli. Najdraze su nam grupe
od dvadesetak ljudi koje mozemo ko-
motno smjestiti. Nastojat ¢emo se
ove godine jos$ jaCe povezati s agenci-
jom Istra Adventure. Oni rade odli¢an
posao i imaju odli¢ne ideje. Projekt
koji su osmislili za turiste definitivho
je atraktivan. Turistima pruzaju jedan
lijepi izlet u kojem se mogu ukljuciti
posjet vinskom podrumu, adrenalin-
skom parku i jahanje. Ljudi su time

odusevljeni, prica Bile.

Inace, ovaj je podrum na 60-
tak kvadrata otvoren za javnost
2008. godine. Bile ga je uredio na
svojoj djedovini te je u njega uloZio
oko 120 tisu¢a kuna. Godisnje proiz-
vodi oko 25 tisu¢a boca vina. Vino
ne proizvodi samo iz svojih vinogra-
da, vec grozde otkupljuje od lokal-
nih vinogradara koji dobivaju njeg-
ovu stru¢nu pomo¢ bududi da je po
struci agronom. S godinama Bile zeli
osim vec¢ navedenih sorti vina u po-
nudi imati i muskat, cabernet sauvi-
gnon, merlot, pinot bijeli, sauvignon
bijeli i chardonay. Uz postojecih vlas-
titih 1700 trsova malvazije namjerava
zasaditi i osjetljivije sorte grozda, bijeli
muskat i sivi pinot. U narednih deset
godina Zelja mu je i da proizvodi oko
50 tisuca litara vina. Njegov vinski po-
drum, osim $to je dobro posjecen za
vrijeme turisticke sezone, prakticki je
centralno mjesto okupljanja istarskih
vinara za vrijeme popularne Martinje
u Bic¢i¢ima koja se u zadnje cetiri go-
dine izdigla te, trudom Op¢ine Barban
i njezine Turisticke zajednice, postala
posjecena vinska manifestacija na ko-
joj se svake godine krsti mlado vino.
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MLADE ISTARSKE NOVINARSKE SNAGE IZ SAJINI: NENSI i MARTINA PERESA, dvadesetosmogodisnje
jednojajcane blizanke, profesorice hrvatskog jezika i knjizevnosti, televizijske novinarke, urednice

na TV Istri

NA TELEVIZIJI NEMA MONOTONIJE

Dvadesetosmogodisnje
jednojajcane blizanke Martina i
Nensi Peresa iz Sajini oduvijek su
bile nerazdvojne. Od rodenja pa
sve do danas njihov je Zivotni put
bio gotovo identic¢an, Sto ne ¢udi s
obzirom na gotovo jednake
osobne interese, Zelje i po-
imanje svijeta. Blizanke i u
horoskopu, odlucile su se za
novinarsku profesiju, i to
televizijsko novinarstvo. Od
2007. godine, prakticki od-
mah nakon fakulteta, obje su
se zaposlile na regionalnoj
televiziji- Nezavisnoj istarskoj
televiziji, danas TV Istri, gdje
grade svoje karijere.

Zasto ste izabrali posao
u novinarstvu, to¢nije onom
televizijskom?

- Martina: Diplomirala
sam hrvatski jezik i
knjizevnost i filozofiju na
Filozofskom fakultetu u Rijeci
2007. godine. Nikad nisam
imala posebnu zelju raditi u
skoli, iako jesam profesorica.
Taj sam fakultet upisala zato
$to me zanimala filozofija, a
ne pedagoski rad. Po povrat-
ku iz Rijeke bila sam na vise
razgovora za posao, a jedan
od njih je bio i na tadasnjoj
Nezavisnoj istarskoj televiziji
- danas TV Istri. Rad ondje od-
mah mi se ucinio dinami¢nim
i raznovrsnim, $to prili¢cno od-
govara mom karakteru i $to me ondje
drZi jos uvijek.

- Nensi: Na Nezavisnoj istar-
skoj televiziji, danas TV Istri radim od
2007. godine. Odmah nakon $to sam
diplomirala na Filozofskom fakultetu
u Rijeci, bila sam na audiciji i primili su
me. To je bilo to. Nisam ni slutila da ¢u
zavrsiti u novinarstvu. Kada sam dosla
na audiciju, dosla sam ¢isto isproba-
ti da vidim kako ¢e mi se to svidati.
Medutim, godine lete, a ja i sestra, ko-
je smo zajedno otisle na audiciju, jos
smo tamo. Inace, uvijek mi je Zelja bi-
la studirati psihologiju, medutim ka-
da nisam upala na taj studij na prvom
roku u Rijeci, inercijom sam upisala

studij hrvatskog jezika i knjizevnosti
i tamo ostala i zavrsila fakultet. Neko
kratko vrijeme radila sam po Skolama
u Istri i Rijeci, ali me to nikad nije pro-
fesionalno zadovoljavalo. Nisam se
osjecala ugodno u razredu.

Sto vas u tome privlaéi, koje
vas teme vesele?

- Martina: Ono $to me u novi-
narskom poslu najvise privlaci jest to
$to nema nimalo monotonije. Svaki
je dan drugaciji, donosi nove teme,
nove izazove, nove ljude. Posao je
to koji iziskuje mnogo komuniciranja,
snalazljivosti i brzih reakcija. Vazno mi
je da moj radni dan sadrzi upravo to
$to sam navela i zato me veseli radi-
ti taj posao. Htjela bih naglasiti kako
je ono Sto gledatelji na malim ekra-
nima vide kao gotov proizvod vr-
lo mali, ako ne i najmaniji, dio naseg
posla. Iza toga stoji mnogo dogovo-

ra, voznji po cijeloj Istri, odlazaka na
terene, pisanja, montiranja, ali i mno-
go ljudi iz tehni¢kog dijela programa
koje gledatelji ne mogu vidjeti, ali su
neizostavna karika naseg radnog da-
na. Obudi se, pocesljati i naSminkati
te stati ispred kamere samo je
tocka na ,i” svega navedenog,
a Cesto i tek nuzno zlo tele-
vizijskog posla.

- Nensi: Ovaj mi se
posao svida jer koliko god
je iscrpljujudi, nikad ne po-
gledam na sat i pomislim ,joj,
koliko jos” jer vrijeme na tele-
viziji tako brzo prolazi da ti za-
pravo uvijek nedostaje vreme-
na za jo$ nesto obaviti. A kada
sam obavljala prije televizije
neke druge honorarne po-
slove, uvijek sam jedva cekala
da ih dovrsim. Ovdje nema
radnog vremena, a opet vri-
jeme leti.

Opisite nam jedan svoj
dan na televiziji.

- Nensi: Ve¢ sam go-
dinu dana urednica informa-
tivnog programa i zapravo
sam non-stop u pogonu. Dan
mi pocinje u osam ujutro.
Prethodnu vecer napravimo
raspored za sutra, medutim
kako se sve dogada u zadnji
tren, pogotovo u predizbor-
no vrijeme, onda se desava da
se ujutro dogovaramo, ima-
mo sastanke, rasporedujemo terene,
smisljamo teme, zovemo potenci-
jalne goste za izjave i onda kre¢emo
na terene. Nasa Cetveroclana ekipa in-
formative, koju ¢inimo ja, moja sestra,
Elijana Bategelj i Marijeta Banovac, se
nakon terena, oko 12, 13, 14 ili ¢ak 16
sati, vraca nazad u Pazin. Onda krece
novi sastanak i dogovaramo tko sto
ima i kako ¢emo to posloziti. Ako tre-
ba jos negdje oti¢i da kompletiramo
temu, i to obavimo. Onda krece pisa-
nje, obrada materijala, u skladu s to-
novima osmisljano tekst, snimamo to
i montiramo. Ako vodim vijesti, onda
slijedi presvlacenje, Sminkanje i fri-
zura. Onda se snimaju najave u stu-
diju. Takoder, jako puno suradujemo
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s kolegama iz Primorsko-goranske
zupanije i Kopra, pa se s njima sva-
ki dan ¢ujemo i razmjenjujemo ma-
terijale, pogotovo ako se ti¢u nase
zupanije. Malo prije 20 sati kontrolira-
mo vijesti koje trebaju iza¢i van u 20
sati. Kako se sve dogada u zadniji tren,
Cesto se dogada da neku vijest isprav-
ljamo u 20.04 minute , a vijest izlazi u
20.05 sati. Nakon toga dizemo vijesti
na internet. Tek onda dogovaramo
terene za sutra, tako da je raspored za
sutrasnji dan gotov tek od 21 sat, prije
nego vijesti idu u reprizu. Znam da se
gledateljima koji gledaju te vijesti ko-
je traju dvadesetak minuta, to ¢ini kao
jako malo posla, ali zapravo je to dupli
posao na televiziji. Odraden teren je
samo trecina posla.

Koje su vam Zzelje vezano za
karijeru u narednom razdoblju?

- Martina: Trenutno sam ured-
nica regionalnog programa TV Istre,
$to znadi da suradujem s drugim lo-
kalnim televizijama po pitanju razm-
jene programskog sadrzaja. Jedna
sam od ¢etiri novinarke informativne
redakcije. U kojem smijeru ¢e se kreta-
ti moja daljnja karijera uvelike ovisi o
odlukama mojih nadredenih, odnos-
no glavne urednice, te o tome na ko-
ji ¢e nacin biti koncipirana nasa iduca
televizijska shema koja se mijen-
ja svake godine, a ne samo o mojim
zeljama. Ono $to bih svakako voljela
jest ostati i nadalje dijelom nase in-
formativne redakcije, bududi da mis-
lim kako je forma vijesti nesto sto mi
najbolje odgovara.

- Nensi: Trenutno sam ured-
nica informativnog programa. U vri-
jeme kada smo dosle na televiziju,
zamjenica glavne urednice bila je
Elijana Bategelj, koja je uistinu novi-
narka s iskustvom. Ona je procijenila
da sam ja tip ,u glavu” pa me educi-
rala u tom smislu. | tako se nastavilo.
| to me najvise zanima, iako mi nekad
nedostaju obi¢ni ljudi koji s ljubavlju
rade nesto 3to vole. Sto se ti¢e plano-
va za dalje, moram reci da jako volim
pisati, pogotovo pjesme. | neke stvari
su mi objavljene. Voljela bih Zivjeti u
nekom idealnom vremenu, gdje bih
od toga mogla Zivjeti i imati vise vre-
mena za pisanje. Sto se ti¢e novinar-
skog posla, imala sam ponude s nekih
nacionalnih televizija, ali kad sam sve
stavila na vagu, ostala sam tu. Nisam
mijenjala posao, §to ne znaci da necu.
Zasad sam zadovoljna, iako zbog rad-
nog vremena moj privatni zivot pa-
ti. Uz to ovaj posao jako frustrira, jer

e

Iz knjige: Barbarizam u bar-
banskim Sajinima, 2006.

ZENO

Zeno, gran si plakala
ilila suze

ud kih pukne i stina,
dok si ledena

zuz sebe stiskala
svojega najmlazega sina.

Zeno, ti si spomenik
uvega sela i svita.
Samo ti si mogla
nositi grotu nesrice
na svojoj dusi

sva va duga lita.

Zeno, ti si za mene

Cista ljubav kakove vise ni.

Ti si mu napunila korat z di-
con,

a on u Skitaci spi.

Zeno, sad ga uzmi za ruku
na drugemu svitu

i kantajte,

dok andeli svire rozenice.
I povi mu koliko si srice
dozivila od njigove dice.

Povi mu da u kortu restu roze,
i da viSe nisu unako mrzle
zime,

da se jos$ delaju nase brajde

i da zivi njigovo ime.

Pokazi mu viticu,

popite juhu bilicu

i budite kuntenti i pravi.

Vi nikad ne umrete,

as$ ste to zameritali.

Nensi Peresa

smo mala sredina i zivimo u teskim
vremenima kada jedan novinar radi

nesto sto je prije radilo deset drugih.

14

Sigurno jako frustrira $to se ne moze$
koncentrirati na jednu temu i obraditi
je i komentirati kako bi ti htio, jer svi
znaju da su i mediji nekad dirigirani i
da nekad hoces-neces osjecas auto-
cenzuru. Ali uvijek je izazov do¢i do te
neke granice i vidjeti reakcije Sto ce se
sutra dogoditi. Koliko god mi novinari
pricali da jedva ¢ekamo da promijen-
imo posao i da dode neka druga pri-
lika te da imamo normalan Zivot i vise
slobodnog vremena, na kraju nam je
drago da radimo taj posao.

Koliku prednost/manu vidite
u tome da usko suradujete jedna s
drugom?

- Martina: Moja sestra i ja za-
jedno smo isle u osnovnu skolu,
srednju skolu i na fakultet. Nisam ni-
kad mislila da ¢emo i raditi zajedno.
Iskreno, i ne vidamo se toliko bududi
da svaka ima svoje zadatke i terenske
poslove koje odraduje. Vrijeme koje
na poslu provodimo zajedno svede
se na onih nekoliko sati dnevno pro-
vedenih u uredu. Ali zato mnogo ko-
municiramo bududi da radimo u istoj
redakciji kojoj je ona ujedno i ured-
nica. Kao jednojaj¢ane blizanke ko-
municiramo gotovo telepatski, 3to
nam itekako olaksava i skracuje pos-
ao. Odli¢no je kad suradujes s nekim
kome ne moras svoje ideje i planove
obrazlagati dva dana, nego tu oso-
bu pogledas, kaze$ koju rijec i pos-
ao je dogovoren. Osim toga mozes
biti i brutalno iskren i kritican, Sto si
ponekad, kad su ostali kolege u pita-
nju, iz duznog postovanja, ne mozes
dozvoliti.

- Nensi: Mozda se ¢ini potpu-
no apsurdnim da smo ja i sestra za-
jedno dosad bile u svakom segmentu
nasih zivota, od vrti¢a pa sve do po-
sla. Mozda bi bilo dobro da se nekad
blizanci u jednom trenutku u svom
Zivotu razdvoje, ali nam se to nije do-
godilo, iako svaka vodi svoj zivot. Na
poslu funkcioniramo kao i kod kuce.
Svade su nam uvijek konstruktivne.
Moram priznati da ja i ona na poslu
ne funkcioniramo kao $to je to slucaj
prema drugim kolegama. Mozemo
se slobodno kritizirati, vikati jedna na
drugu, a da to i dalje funkcionira.

- Kako vas dozivljavaju ljudi iz
vase okolice otkad ste postale tele-
vizijska lica? Koliko kroz svoj posao
promovirate vas kraj?

- Nensi: Kada netko radi pos-
ao kao sto je nas, onda uvijek osobe
u njihovom okruzenju misle da se ta

.-'-bi- -
Barbanski glasnil?ﬂ
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osoba promijenila i da se umislila. Ali
to uopce nije tako. Jednostavno se
okolina promijeni prema tebi. Vidim
da mozda nekad decki razmisljaju da
li ¢e ti prici ili ne. Ljudi te doZive kao
neku osobu s ekrana i onda misle da
ne mogu uspostaviti neki prisan od-
nos s tobom. Nazalost, otkad radim
oVvaj posao, zapravo vidim samo ljude
s kojima suradujem na terenu, pa ne
mogu reci kako me poima okolina. Ne
mogu utjecati na sve $to ce se pustati
u program vezano uz Barban. Ali
naravno da mogu promovirati pozi-
tivne stvari, kao $to je poslovna zo-
na, te da mogu educirati Zitelje Istre o
dogadajima koji su obiljezili povijest
Barbana, poput primjerice fasistickog
pokolja u mom selu, gdje je stradalo i
puno ¢lanova moje obitelji.

- Svake ste godine ukljucene
u komemoraciju u Sajinima. Koliko
vam to znacdi i koliko ste u to osobno
ukljucene?

L

- Martina: Mislim da je ono
$to se Sajinima i Sajincima dogodi-
lo uvelike utjecalo na moje poimanje
svijeta i to je nesto Sto Ce trajno os-
tati dio onoga 3to ja jesam. Rijec je
o strasnom zlocinu kojega je tesko
razumjeti i na¢i mu smisao. Jedino
$to mogu uciniti jest sudjelovanjem
u komemoraciji pokazati da tolike
smrti, patnje i stradavanja nisu zabo-
ravljena. Ako se ponasamo kao da se
to nije dogodilo, tada su, Cini mi se,
svi ti nevini ljudi Zivot izgubili uzalud.
A to je tada jos vedi zlocin. Mi, potom-
ci prezivjelih, ne smijemo to dopusti-
ti iz poStovanja prema nasim preci-
ma. Nedavno smo imali prilike vidjeti
obiljezavanje dvadesete godisnjice
stradavanja Vukovara. Malo tko od
prezivjelih svjedoka mogao je gov-
oriti o svojim sjecanjima bez suza.
Isto je sa Sajincima. Ja sam odrastala
gledajudi te suze, slusajudi price mo-
je babe Foske, koja je te noci ostala
sama s Cetiri sina od kojih je najstari-

ji, moj dido Marijo, imao svega de-
set godina. Empatija i ponos, ono je
$to mi je od svega toga ostalo, i ime
mog pradida, Foskinog muza, kojeg
ponosno nosim. Ponosnija sam tim
vise §to me moj dido Marijo, a ni ni-
jedan drugi Sajinac, nikad nije ucio
mrznji ve¢ samo postovanju. Zato su
oni moji heroji i nadam se da ce isto
biti i mojoj djeci i unucima.

- Nensi: Osobno sam jako veza-
na uz taj dogadaj, zato i svake godine
u tome sudjelujem. Osje¢am poriv
da to radim, jer je tu no¢ nas djed
ostao bez tate i njegov je brat, koji
je tada imao cetiri godine, obolio na
srce zbog ¢ega je u 18. godini Zivota
preminuo od sréanog udara. To¢no
znam u svom dvoristu gdje su ljudi
umirali i gdje od krvi vatra nije mogla
gorjeti. Zato za mene ta komemoraci-
ja nije samo obi¢no polaganje vijen-
aca, to je nesto vise. Nekad se pitam,
da se nije dogodila ta tragedija, koliko
bi danas ljudi Zivjelo u Sajinima.

U SPOMEN SAJINSKOJ TRAGEDIJI: PINO MATOSIC, 72 god., Sajinac koji je 1944. god. prozivio stra-
hote spaljivanja svoga sela i ostao bez oba roditelja sa svojih 5 godina

VAJK SAN PATIJA ZA SVOJON FAMEJON

Tragedija koja je
9. sijecnja 1944. zadesi-
la selo Sajini ne pamti se
na Barbanstini niti Sire. Te
sije¢anjske noci u ovo su mir-
no selo upali fasisti i domaci
izdajice te spalili ga i mucki
poubijali velik broj zZitelja, ne
obazirudi se na to je li rije¢ o
djeci, starcima, Zenama... Ova
tragedija koju je danas tesSko
zamisliti da je ikad pogodila
mirne Sajine, ostala je ure-
zana u sjecanjima onih ko-
u svojim uspomenama, ali i
mladim generacijama koje su
je prozivljavale na drugadiji
nacin - kroz pri¢anja svo-
jih starijih. Mnogi se danas
pitaju koliko bi Sajini imali
mjestana da ih tada nije ubi-
jeno cak 49.

Medu ubijenima te
hladne nodi bili su i roditelji
Dina Matosi¢a koji je tada
imao samo pet godina i pu-
kom je sre¢com ostao Ziv.
Medutim, ¢itav je zivot bio

osakacen time 3to nije imao
najuzu obitelj, brace i sesta-
ra. Od te strasne nodi, iako je
imao samo pet godina, tresu
mu se ruke, a sjecanja su Ziva
kao da je to bilo jucer.

- Jedan sam od sudio-
nika te tragedija koji je
mozda pro3a najgore. Covik
nanke ne zeli toliko pricati o
temu. Sjecan se kada san bija
u gimnaziji da smo morali na-
pisati zadaénicu na slobodnu
temu. Drugi dan nisan dosa
na ispravak, a profesorica je
tu zadacu procitala pred svi-
ma. Pola razreda je plakalo,
pogotovo zenske. Prikaza
san ono ¢a san dozZivija.
Inace, svoje san uspomene
na taj dan napisa u obliku
svjedocanstva koje je ob-
javljeno u knjigi o 3ajinskoj
tragediji ka je objavljena pri-
je par lit. Tamo se nalazi i
pjesma o mojoj materi te o
sajinskoj dici ka su ostala bez
roditelja, prica nam Matosic¢.

A ono 3to je prezivio

Barbanski glasni
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ovaj Sajinac, vise je od strave i uZasa.
Tu noc ostao je bez oca i majke, bake,
strica i tetka...

- lako san onda ima pet lit,
sje¢an se vise svega ca se desilo onu
no¢, nego onega ¢a je bilo ucera. Stali
smo u hiZi u nizu od 15 metri, kadi su
bile tri fameje. Tu su stali strina i bar-
ba, onda ja, tata i mama i priko did i
baba. U toj no¢i dosli su Nijemci i
domadi fasisti i opkolili su cilo selo.
Moj barba je bija odbornik u selu i
Nijemci su prvo dosli na njigova vrata,
jer suimali popis ljudi u selu ki su u or-
ganizaciji. A on je gori na katu spa sa
zenon. Nijemci su po vrati tukli z no-
gami, ali nisu he mogli dopriti pa su
posli po kalun. Za to vrime moj barba
i strina usli su priko Sufita u drugi dio
hize priko malega otvora ki je spaja
hize u nizu. Dokle su Nijemci z kalu-
non hitili u hizu. Sve valize i ormari
su letili okolo. Pokle su nasli robu dva
kilometra dalje. A mi smo spali doli
u stanu do tega. Kada je kalun hitija
u hizu, zid se prema nasoj hizi naga i
melta je pala na nasu postelju. Onda
san kao petogodisnjak spa z materon i
ocon, pri¢a nam Matosic.

Nakon toga njegovi su se otac i
majka brzo digli iz kreveta i pogleda-
li na prozor. Imali su Sto vidjeti. Cijelo
je selo bilo u plamenu, ljudi su vristali
od uzasa.

- Mati je rekla da nan ni vise
spasa. Pocela je plakati i uzela je sve
Strace po ormari, jer je mislila da ce
barem nisto spasiti ako zapale hizu.
Sve je u jenoj vridi hitila vanka na ruzu.
Onda je rekla ocu da neka pojdemo
doli u stalu. Posli smo sprid stale kadi
je bija jedan vo. Tata je pokusa otvo-
riti tu Stalu, ali nikako ni moga. Valjda
od straha. | tako dok Nijemci nisu dosli
na susjednu terasu. Poceli su vikati
,Halt, Halt!" i dva su tira hitili u prag.
Tata njin je po talijanski reka da je rad-
nik i da nima nikakove veze z politikon
i pokaza njin je svoje dokumente. Ali
$ njima je bija jedan nas ki je govorija
po istarski i on njin je reka da ti papiri
ni$ ne znace. | onda su ga tri od njih
z revolveri ubili, a mati je pocela vi-
kati na njih. Mene je drzala u narugju.
Kad je tac pa doli, ona je krenula pre-
ma njemu. Onda su fasisti poceli hita-
ti na nas. Kako me je drzala u narugju,
uspjela me je zastititi. Njoj su pucali
u srce, a ti isti metak mi je pasa kroz
nogu. Jo$ dan danas iman oziljke,
ispricao nam je Matosic.

On i ubijena mu majka pali su
na tlo, a mali Bino nije mogao presta-

e

Iz knjige: Barbarizam u bar-
banskim Sajinima, 2006.

DJECA SAJINI

Mi, djeca Sajini,
sretni smo se rodili.
Dosli su neki ljudi u crnom.

U jednoj noci svu srecu su
nam uzeli.

Uzeli su nam sve §to smo
imali.
Prokleti ljudi u crnom,

milosti nisu imali.

Ostali smo mali i sami.
Tuji smo hlapci bili.
U skoli, u domu,

strogi su nam bili.

Mi djeca Sajini,

srec¢u rano smo izgubili.
Nikada ne¢emo zaboraviti
nase najmilije, njihov lik,

njihovo ime.

Nase se misli,

stalno vracaju u Sajine.

Dino Matosi¢

ti plakati. Nijemci su na njih pucali sve
dok nije utihnuo. Shvatio je da je to je-
dini nacin da prezivi, a oni su pomislili
da je mrtav.

- Onda san cuja kako niki po
domacu vice - ,Gotovi, gotovi su”.
Znaci mrez njima je bilo i domacih.
Zatajija san se spod mrtve matere. Bija
je veliki mraz, misecina, gorile su hize.
Kada san ¢uja da su posli ¢ja, san zva
mamu. Taka san je za glavu. Onda san
vidija da je mrtva i poceja san plakati
i opet san se stisnuja uz nju. Onda je
pasa jedan Nijemac z bumbon i ja san
ga gleda kroz Skulju od $jaleta. Po3a
je u konobu i hitija je bumbu u hizu i
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ubija mi babu. Did je joka, jer je usta
ranjen, a pokle je umra u bolnici. Doli
su po konobi rastocili svo vino. Hiza
od susedi je gorila, padale su po nami
iskre, ali ja san se i dalje tajija. U Cetiri
ure kada je to utihlo, dignen glavu i
oko sebe san vidija sve mrtve. A onda
ni bilo korte di ni bilo mrtvih. Sve je
bilo u krvi, govori nam dalje Matosic.

Ujutro je u dvoriste dosla ki
od barbe koji je mrtav lezao do Dina
i njegove majke. Plakala je nad ocem
i tada ju je Pino poceo dozivati.
Prestrasila se i pobjegla u kucu.

- Potekla je u hizu i ¢uja san je
kako govori - ,Mali je Ziv". | onda su
svi dotekli po mene. Svi su bili pre-
njeni. Cak nisu vidili da san ima ra-
nu na nogah. To su mi zavezali z ni-
kima krpami. Sri¢a da nis iskrvarija.
Mene su pokle uzeli barba i strina, ki
su prezivili. Ponesli su me poli babe
u Skitacu. Ali nis stija biti tamo. Vajk
san plaka za dojti doma, jer san jako
volija svoga barbu. Domisljan se da su
mi lagali i govorili da su mi tata i ma-
ma posli u Puli, kako ne bih patija, ali
ja san zna da nisu. Bih njin govorija
da nisu oni u Puli, nego da su he ubi-
li Nijemci. Vec¢ san tega bija svjestan,
govori dalje ova Zrtva najvece tragedi-
ja na Barbanstini unatrag 67 godina.

Matosi¢ je nakon toga os-
tao kod barbe i strine do 15. go-
dine zivota. Onda mu je kao djete-
tu palih boraca omoguceno daljn-
je Skolovanje nakon osnovne skole
u Sajinima. Skolovanje je nastavio u
Puli, gdje je zavrSio brodogradevno-
industrijsku Skolu. Odsluzio je voj-
ni rok, doskolovao se te poceo ra-
diti u Uljaniku kao konstruktor alata.
Daljnjim doskolovanjem postao je sa-
mostalni projektant alata. U Uljaniku
je ostao raditi do penzije.

- Prakticki cili zivot Zivin u Puli,
kadi san dobija i stan. Tamo san zas-
nova familiju. Dok san bija samac, vajk
san patija za tin da iman fameju, bra-
ta, sestru. Pensa san se da to nikad
viSe necu imati. | onda san se 1965.
uzenija. Nasa san dobru Zenu z ko-
jon san 45 lit u sretnom braku. Imamo
dvoje dice i dva unuka, prica nam
Matosic.

Usprkos tuznim uspomenama,
rado dolazi u svoje rodno selo, poseb-
no otkada je u mirovini, gdje ima
uredenu djedovinu koja jos uvijek i
nakon Sezdeset i sedam godina ¢uva
mracna sjecanja.
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ADRENALINSKI TURIZAM: Adrenalinski park GLAVANI; NIGEL SIMPSON i NEVENKO BULIC, vlasnici,

kreatori i graditelji parka

ADRENALINSKA ATRAKCLJA ZA VELIKE | MALE

lako je tek ove godine na
pocetku turisticke sezone otvorio
svoja vrata turistima, Adrenalinski
visinski park Glavani ve¢ je nasiroko
poznat medu turistima koji dolaze u
Istru te na mnogim turisti¢ckim por-
talima poput Trip Advisora vec jako
dobro kotira kao jedna od adrenalin-
skih atrakcija u Istri koju vrijedi pos-
jetiti i isprobati. Rijec
je o projektu Britanca
Nigela Simpsona, ko-
ji je u Glavane dose-
lio sa svojom supru-
gom prije nekoliko go-
dina te Nevenka Buli¢a
iz tog sela. lako oboji-
ca na pocetku nisu ra-
zumjela jedan drugoga,
jer Simpson nije znao
hrvatski, a Buli¢ engles-
ki, brzo su se sprijateljili
i nasli zajednicki poslov-
ni interes.

- Ovaj park je
zamisljen, a prva faza i
izgradena da bi mog-
li ponuditi interesantne
provode za sve dobne
granice. To znadi da bi tu
zabavu trebali nadi svi
- od dvogodisnje djece
do odvaznih umirovljeni-
ka od 85 godina. Gradnja
parka zapocela je u rujnu
prosle godine, a prva fa-
za adrenalinskog parka
bila je u funkciji ve¢ kra-
jem oZujka ove godine,
pricaju nam Nevenko i
Nigel.

Isticu da su ide-
je za ovaj tematski park,
koji je jedan od rijetkih u
Istri, nasli medu sli¢nim
parkovima u Francuskoj
i Engleskoj koje su pos-
jetili.

- Ideju o izgradnji zabavnog
parka dala su nam dva njemacka gos-
ta koja su 3etala nasim terenom prije
dvije godine. Nakon toga smo krenu-
li u realizaciju i razgledavanje sli¢nih
parkova. Kada smo se odlucili na ta-
kav potez, igre i dizajn osmislio nam
je Francuz Charles Carpentier. Inace,
80 posto svog posla oko nabave i pri-
preme drveta te terena napravi-

li smo vlastitim snagama i financija-
ma. Ostatak smo osigurali kreditom
te bespovratnom pomodi Hrvatske
turisticke zajednice, isti¢u vlasnici par-
ka.

Kazu da su sezonom bili iteka-
ko zadovoljni, odnosno brojem pos-
jetitelja s obzirom da im je to tek pr-
va godina poslovanja. A na osnovu

Nigel i Nevenko

voljni dosadasnjom suradnjom i tim
vidom zajednicke promocije i nadamo
se da e se nastaviti. Takoder, po tom
pitanju suradujemo s vinskim podru-
mom Vinobile u Bic¢i¢ima te okolnim
restoranima, vele Buli¢ i Simpson.

Inace, u sljedecih nekoliko go-
dina planiraju prosiriti park na cetiri
hektara u kojima ¢e gostima modi po-
nuditi jo$ viSe sadrzaja.
Park ¢e biti tematski po-
dijeljen i prilagoden
razli¢itim dobnim sku-
pinama. Park je jedin-
stven po tome $to ima
najduzi zicani spust
do zadnje platforme
u Europi. Rije¢ je o 113
metara slobodnog leta
iznad maslina.

Za one koji jos
nisu bili u Glavanima
i ne znaju o cemu je
rije¢, moraju znati da
je Adrenalinski visinski
park Glavani svojevrsna
avanturisticka arena na
tri visinske razine koje se
prolaze u roku od mini-
malno dva sata. Ovdje
zabavu moze pronadi
cijela obitelj uz 30-tak
igara - izazova te vec
spomenuti zi¢ani spust.
Staze su podijeljene na
dvometarsku Zutu stazu
koja prvenstveno sluzi
kao trening za kretanje
i odrzavanje ravnoteze
na zicama i mrezama,
te za navikavanje na ru-
kovanje s karabinerima
i rolerima. Nakon toga
prelazi se na plavu stazu
i nesto zahtjevnije iza-
zove na visini od 6 meta-

Adrenalinski park Glavani

ovogodidnjeg interesa, oCekuju da ce
sljedeée sezone imati jo$ viSe posla,
jer su uspostavili odredene kontakte s
turistickim agencijama, medu kojima
jeilstra Adventure te oglasivac¢ima.

- Imali smo nekoliko orga-
niziranih grupnih posjeta putem Istra
Adventurea te preporuke s obliznjeg
Rancha Barba Tone. Jako smo zado-

ra, te na koncu na crnu

stazu na 10 metara vi-

sine. Posjetiteljima je stal-
no na raspolaganju uvjezbano oso-
blje koje im pomaze svojim savjetima.
Inace, park je pregledao i kontrolirao
najvedi europski autoritet za adrena-
linske parkove - the European Ropes
Course Association. Oni su potvrdili
da Glavani park zadovoljava trazene
europske standarde i medunarodne
kodove za adrenalinske parkove.
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Jfoto reportaza - uredenje Barbana i okolice LAA]

Uredenje 6, 5 km sumsklh puteva (smna 4m)
P TR
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Novi potporni zid kod stare skole i pregledno raskrsce Novouredena rasvjeta na ulazu u Barban iz smjera Pule
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UVESCOd.o.o. Barban 81, 52207 Barban

T./F. 052567399, Gsm.098 1736060
E-mail: info@uvesco.hr www.uvesco.hr
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www.istarske-knjizare.hr

SKLADISTE:

Banjole, Kamik bb 541-794
PRODAVAONICE:

PULA, Laginjina 7

(IZNAD KAZALISTA) 223-076
PULA, Zagrebacka 4

ORIGINAL MARINES 218-631
POREC, M. Grahali¢a 3 432-020
ROVINJ, Carera 9 813-283
ROVINJ, Centener 1A

ORIGINAL MARINES 219-023
BUJE, Trg J. Broza 6 772-109
LABIN, Trg L. Rudara bb 855-327
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LUKSUZNI OBITELJSKI HOTELI: DUSKA PECECNIK, povratnica iz Slovenije na Punteru, nekada
uspjesna poduzetnica, danas vlasnica malog luksuznog obiteljskog hotela

INTIMA, ROMANTIKA | MIR NA PUNTERI

Barbanstina je konacno
dobila mali luksuzni butique ho-
tel i to na Punteri. Time je ujedno
zaduzila i ovaj dio Istre, jer zapra-
vo na isto¢noj obali Poluotoka,
od Labina pa sve do Pule, slicnog
turistickog objekta nema. Rijec¢ je
o malom hotelu sa cetiri zvjezdice
Duske Pececnik pod nazivom Vila
Stefanija koji se u ovom selu gra-
dio godinama, ali je svoja vrata
gostima otvorio tek pocetkom
ove sezone. Glavni razlog tako
dugacke gradnje, jos od 2004. go-
dine, su prije svega problemi oko
rjeSavanje potrebne infrastruk-
ture, ali i Zelja vlasnice da ¢im uku-
snije i stilski uredi ovaj hotel koji
raspolaze sa Sest soba za 15 osoba,
restoranom, malim wellnessom te
prekrasnom terasom i bazenom s
kojih puca nevjerojatan pogled na
Raski zaljev.

Pecetnik, koja je inace
pocetnik u turistickom biznisu, kaze
nam da je kategorizaciju za hotel
dobila jo$ prosle godine, ali da se
Zeljela posvetiti svojoj web-stranici
te marketingu, promociji i kanalima
prodaje, tako da je odlucila s hotels-
kim biznisom krenuti tek od ovog lje-
ta. Oko najma kapaciteta na pocetku
je razgovarala s nekoliko
turistickih agencija, medutim
kako joj se nisu svidali nji-
hovi uvjeti, Pecelnik se
odlucila sobe prodavati preko
poznatog i popularnog inter-
netskog portala www.book-
ing.com koji joj je donio brojne
goste od lipnja pa sve do kraja
listopada iz cijelog svijeta.

- Jako sam zadovoljna
popunjenosc¢u svojih kapa-
citeta u ovoj godini. Rijec je
pretezito o gostima iz Austrije
i Njemacke i to mladim parov-
ima koji ovdje dolaze uzivati
u miru i tisini. Moj hotel je up-
ravo objekt za mlade parove koji dol-
aze ovdje na medeni mjesec ili jed-
nostavno uzivati. Hotel namjeravam
pozicionirati kao luksuzni hotel koji
nudi odmor, diskreciju i romantiku te
je skrovit. Ne ciljam toliko na obitelji
s djecom, velike grupe ili drustvena
dogadanja, feste ili vjencanja te goste
koji traZze aktivan odmor. Vila Stefanija

Duska s nonom Stefanijom

nije takav tip objekta. Meni su zanim-
ljivi oni gosti koji dolaze na jednu ili
dvije nodi i koji imaju za obaviti nesto
poslovno u okolici. Mozda je takvih
gostiju manje, ali je vrijedno oko njih

Vila Stefanija - hotel na Punteri

se viSe potruditi. Gosti koji su ovdje
boravili prepoznali su nasu gostolju-
bivost i intimnost objekta i jako su
bili zadovoljni, $to se vidi po ocjen-
ama na portalu www.booking.com
Takoder, jako im je bilo bitno $to sam
zapravo ja s njima boravila cijeli dan,
jer sama radim sve u hotelu, pa su se
osjecali kao moji gosti i prijatelji. Svi
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su se osjecali kao da nisu broj, zato
jer smo im se individualno posvetili.
To se pokazalo formulom za uspjeh,
prica nam ova novopecena hoteli-
jerka. Inace, u objektu zaposljava jos
tri osobe.

Kaze da hotel ne namjer-
ava zatvoriti zimi, nego ¢e u tom
periodu aktivirati wellnes, masaze,
kozmeticke tretmane za lice i tijelo
te slicne sadrzaje, pa ¢ak i programe
estetske kirurgije, alternativne ra-
dionice poput joge, druZenje s as-
trologom te individualne treninge
oko Sipke, slikarske i fotografske
ili sommelierske vikend-radionice,
kako bi privukla na Punteru gos-
te u mrtvo doba turisticke godine.
Takoder, jedan od aduta joj je i
restoran kojeg namjerava podignu-
ti na visu razinu kako bi bio respe-
ktabilan medu domacom i stranom
klijentelom te poznat po domadim
receptima. Ono u ¢emu se poseb-
no potrudila je gostima ponuditi
domaca istarska vrhunska i kvalitet-
na vina koja su gosti pohvalili.

- Trebat ce vrijeme da se pro-
bijemo na restoranskoj sceni. Svakako
Ce i¢i preko preporuke. Trebat ¢emo
raditi na promociji, kako bismo post-
ali prepoznatljivi kao nova destinaci-
ja. Uzor u svemu vidim u vlas-
nici pulskog restorana i hotela
Valsabbion Sonji Peri¢, istice
ona.

Dodaje da ¢ce joj sig-
urno trebati barem cetiri go-
dine da bude prepoznatljiva
na trzistu. Ipak, kaze da mozda
investiciju nikad nece povrati-
ti. Medutim, to je ne brine,
i jer joj je oduvijek bila Zelja
vratiti se u Punteru, gdje je
prakticki odrasla uz svoju nonu
Stefaniju po kojoj je hotel i
dobio ime. Naime, Pececnik je
bila uspjesna poduzetnica u
Sloveniji, koja se bavila proiz-
vodnjom madraca, ali Zelja za povrat-
kom u Istru bila je jac¢a od svega. Kada
je razmisljala ¢ime bi se u Istri bavila,
kako bi oplodila svoj novac, uvidjela
je tada da je pravi izbor za nju upravo
turizam, pa je odlucila sama od temel-
ja sagraditi mini hotel na svojoj djedo-
vini. | sama priznaje da je to bio hra-
bar potez, medutim za ni¢im ne zali.

Barbanski glasnik ‘
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OBJEDINJAVANJE BARBANSKE TURISTICKE PONUDE: Turisti¢ka agencija ISTRA ADVENTURE;
MLADEN DRAGUZET o team buildingu, rezultatima i planovima

| PUTNICI KRUZERA NA BARBANSTINI

Mladen Draguzet sa
svojom turistickom agen-
cijom Istra Adventure, koju
od 2006. godine vodi zajed-
no s Dorijanom Zudihom i
Alenom Hreljom, odlucio je
okupiti sve turisticke sub-
jekte na Barbanstini i is-
koristiti njihove potenci-
jale i izvan glavne ljetne se-
zone. Naime, njegov je plan
kao i dosad dovoditi grupe
entuzijasta na jeep i quad-
avanture, ali i cjelokupne
programe za team build-
ing, insentive i razne even-
te na Barbanstinu, smjestiti
ih u tamosnje vile za odmor
i pokazati im 3to jo$ dodat-
no ovaj kraj ima za ponu-
diti - vinski podrum Sergia
Bile u Bici¢éima, konjicki tu-
rizam na Ranchu Barba Tone
u Manjadvorcima, adre-
nalinski park u Glavanima,
te domacu gastronomsku
scenu. Inace, ova agenci-
ja ne renta svoja vozila, vec
vode organizirane grupe s vodi¢ima.
O tome kakvi su im planovi te sto su
sve dosad postigli i koliko su gostiju
doveli na Barbanstinu porazgovarali
smo s Mladenom Draguzetom.

- Kakve ste rezultate dosad
postigli?

- Dosadasdnji rezultati su nam
odli¢ni jer smo postali vodeca tvrt-
ka u Hrvatskoj po pitanju organizaci-
je ovakvih eventa i veseli nas to Sto
su nas mnoge agencije, hoteli i stra-
ni partneri prepoznali kao ozbiljan i
profesionalan tim koji moze odradi-
ti i najzahtijevnije i specijalne
programe koji klijenti traze.

- Kakva je bila ova se-
zona?

- Ova je sezona na
kraju bila odli¢na. U biti
radno je jo$ uvijek, jer smo
ovim nacdinom turizma us-
pjeli sezonu produziti od
ozujka do prosinca. Tako da
¢im se javi grupa od mini-
malno Cetiri osobe, krece se
u akciju u bilo koje doba go-
dine. Nemamo klasi¢an kraj
sezone. Posjecenost je bila
bolja nego prosle godine,

jer smo napravili jos bolji marketinski
plan koji se pokazao punim pogot-
kom. Na podrucje Barbanstine u ovoj
godini u grubo re¢eno doveli smo oko
2.000 gostiju, sto nije mala brojka za
nase podrucje i ovu vrstu aktivnos-
ti kojom se mi bavimo, posebno jo$
kada se uzme u obzir da su svi ostali
u ovom poslu stagnirali, a puno njih
je i propalo. Ovo je vrlo lijep i zanim-
ljiv posao za onoga koji ga voli, ali je
zahtjevan, odgovoran i stresan jer sve
mora biti savr$eno, vrhunski, bez pro-
pusta, budu¢i da su nam najvedi dio
gostiju upravo poslovni ljudi koji imaju
visoka oc¢ekivanja.

- Poceli ste objedinjava-
ti barbansku turisticku ponu-
du oko zajednicke promocije i
nastupa na trzistu. Kakvu ko-
rist tu vidite za svoj segment
poslovanja?

- Obzirom da su nam
gosti vrlo zahtjevni, htjeli smo
obogatiti nasu ponudu i po-
nuditi im vise toga kako bi
mogli u jednom danu proba-
ti razne aktivnosti na koje ih
dovodimo nasim terenskim
vozilima. Na taj smo nacin u
nase programe ukljucili i os-
tale aktivnosti koje se nude
na podruc¢ju Opcine Barban
i dosli do zaklju¢ka da kom-
binacija raznih aktivnosti
najvise odgovara nasim gos-
tima. Prednost je ove surad-
nje i u tome $to se na taj nacin
izbjegne guzva i ¢ekanje re-
Bl dova po aktivnostima obzi-
rom da nam dolaze grupe u
kojima bude i preko 100 oso-
ba. Ovu smo suradnju jako li-
jepo razvili i uhodali, tako da
imamo to¢no napravljen plan i satnice
za svaku grupu koja nam dolazi i onda
se gosti izmjenjuju iz jedne aktivnosti
na drugu bez ¢ekanja redova. Na taj su
nacin cijeli dan svi aktivni i isprobaju
puno toga $to im se moze ponuditi
na Barbanstini. Ne treba ni napomi-
njati da osim aktivnosti u ponudi treba
imati i dobru hranu i pice, jer to je ne-
zaobilazno. Nakon 3$to ih provedemo
kroz prirodu, gosti vole dobro pojesti
i popiti i nakon toga dobro se zabav-
iti do kasnih sati. NajviSe upita po pi-
tanju smjestaja imamo upravo za vile
sa bazenom, jer je to trenutno hit. Tu
su gosti puno slobodniji i
opusteniji nego u hotelima,
tako da vecina nasih gostiju
bude smjesStena upravo na
Barbanstini.

- Prosle ste se go-
dine predstavili mnogim
turistickim agentima iz cijele
Hrvatske. Kakvi su rezultati
te promocije?

- Prosle godine u
veljaci napravili smo promo-
ciju nasih programa i desti-
nacija na koju nam se odaz-
valo 60-tak predstavnika

-

Barbanski glasnilk ‘
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turistickih agencija s kojima smo sklo-
pili suradnju koja nam daje odli¢ne
rezultate, jer nam te agencije stal-
no 3alju goste i nove grupe. Jako su
im se dopali programi i Barbanstina.
Puno nam agencija sada 3alje goste i
neovisno o nama, kada gosti zele sa-
mo smjestaj, tako da ovo ocjenjujemo
odli¢nim potezom.

- | ove ste se godine predstavi-
li hrvatskim i slovenskim agentima. O
kojim je to agentima rijec, sto ste im
predstavili i kakve su povratne infor-
macije?

- Obzirom da smo analizirali
slovensko trziSte i ustanovili da ni ta-
mo nemamo prave konkurente, a da
nam je proslogodisnja promocija da-
la, te ¢e nam i dalje davati odli¢ne re-
zultate, napravili smo promociju i ove
godine u listopadu, gdje su nam se
odazvale i slovenske agencije i koji su
takoder iskazali vrlo veliku zainteresi-
ranost za nase programe. Blizu smo im
i vrlo interesantni, jer im mozemo po-
nuditi aktivnosti u prirodi i na moru.
lako smo do sada imali nekoliko jakih
slovenskih firmi na nasim programi-
ma, nakon ove promocije sljedece
proljece ocekujemo ih puno vise, jer
nam je vec sada vani jako puno ponu-
da i pregovora od kojih se samo ¢eka
da potvrde termin za rezervaciju pro-
grama.

- Koji su vam daljnji planovi?
Sto oéekujete naredne godine?

- Mlada smo ekipa koja je pu-
na volje, Zelje, ideja i planova te stal-
no radimo na tome da gostima ponu-
dimo uvijek nesto novo, zanimljivo i
drugacije od ostalih. | programi nam
moraju biti raznoliki, jer cesto nam se
grupe opet vracaju pa im treba ponu-
diti uvijek drugaciji program. Trenutno
snimamo vrhunski video spot koji ¢e
prikazati upravo najatraktivnije stvari
iz nasih programa - spoj vise aktivnos-
ti (jeep safari, quad avanturu, jahanje,
adrenalinski park, bike, kanu safari)
kao i zanimljive detalje sa Barbanstine.
Nakon toga taj ¢e se materijal prikazi-
vati u mnogim agencijama i hotelima,
kako bi gosti vidjeli $to se to¢no nu-
di kod nas. Ponosni smo sto ¢e se taj
video spot prikazivati i na luksuznim
kruzerima koji plove Jadranom, jer ve¢
sada suradujemo s njima. Ove su nam
godine dovodili goste mini busom iz
Opatije gdje inace oni staju, a $to nije
mala stvar da nam cak iz Opatije, kao i
najluksuznijih hotela u Istri, poput ho-
tela Kempinski iz Savudrije, dovode
goste u Barban.

L

TEAM BUILDING na Barbanstini: ALOJZLJA i EDI SLIVAR iz Orihi

DODATNIM SADRZAJIMA
DO BOLJEG PUNJENJA

Vila Barbara, ku¢a za odmor
u Orihima koja moze prihvatiti ¢ak
20 osoba, ove se godine nazalost ne
moze pohvaliti boljom sezonom u
odnosu na lani, kao sto mogu mno-
gi drugi iznajmljivaci. Medutim, bez
obzira na to njeni vlasnici Alojzija
i Edi Slivar jako su zadovoljni $to
su dosad postigli. Naime, kucu su
poceli iznajmljivati 2007. godine ka-
da su se uhodavali, a najbolja im je
godina bila 2009. kada su imali 276
gostiju i 1.983 nocenja. Ove godine
ostvarili su zasad 1.528 nodcenja, ia-
ko broj gostiju nije znacajnije pao.
Kuéu vec¢inom iznajmljuju u komple-
tu za grupe.

- Primijetili
smo trend pada
broja nocenja, dok
se sam broj gos-
tiju nije drasti¢no
smanjio. To znaci
da su gosti skra-
tili boravak s 14 na
samo sedam da-
na. Uz njih imamo
i grupe koje dol-
aze samo za vik-
end izvan glavne
sezone. U srpnju
i rujnu kucu se
moze iznajmiti sa-
mo na sedam dana, dok u svim os-
talim mjesecima moze i kraci bora-
vak, ali najmanje dva dana. Ranije
smo iznajmili ku¢u i samo na jedan
dan. Iznimno smo spremni to i sa-
da udiniti, ali nastojimo formirati ci-
jenu da se pokriju minimalni troskovi.
Iznajmljivanje na dan ili dva nema fi-
nancijskog ucinka. Ipak, i to treba
odradivati, pa barem u svrhu reklame
i po sistemu da svi nesto radimo i
zaradimo barem za odrzavanje, jer su
vremena jako teska, smatra Edi Slivar.

Dodaje da je mozda turizam
od svih gospodarskih grana dozivio
najmanji pad, ali da to ne treba tjesiti,
jer trenutno na trzistu ima jako pu-
no kuca i vila za odmor koje su ost-
varile puno bolji turisticki promet, a
time i bolji financijski rezultat. Kaze
da je glavi razlog tome $to imaju do-
datne sadrzaje koje nude turistima.
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Villa Barbara, Orihi

Stoga su se i ovi iznajmljivaci odlucili
udruziti s agencijom Istra Adventure,
kako bi u svoje objekte primali goste
i izvan glavne sezone.

- Suradnja sa Istra-
Adventurom je dobra. Dovode za sa-
da domace goste, grupe koje dolaze
pretezito iz centra Hrvatske i koje si
mogu priustiti dva dana team build-
inga, kako se to moderno kaze. Takvi
gosti traze uslugu u kompletu - od
spavanja preko razonode do hrane.
Mi im zasad nudimo nocenje u nasim
objektima. Cinjenica je da bez do-
datnog sadrZaja, kao $to su quado-

vi, jeepovi, jahanje, adrenalinski park
u Glavanima i sli¢no, ti gosti ne bi ni
dosli u Barban, istice Slivar.

Dodaje da su zasad u tom
aranzmanu imali 3-4 grupe od 12
do 18 osoba koje su prenocile u Vili
Barbari po dva dana i to u svibnju,
lipnju, rujnu i listopadu. Ukoliko bi
se radilo o vedim grupama, Slivari su
spremni po tom pitanju suradivati i s
drugim iznajmljivac¢ima iz Orihi, ali i
drugih mjesta na Barbanstini.

Inace, osim ove ponude, ovi
privatni iznajmljivaci izvan glavne se-
zone osim za Novu godinu, ne rade
jer kazu da tada nema potraznje.
Ipak, imaju namjeru urediti dodatne
sadrzaje da i u tom periodu privuku
goste, iako zasad nisu konkretno sig-
urni $to bi mogli napraviti i koliko ¢e
ih to kostati.
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TURISTICKE INVESTICIJE: Vile ADAGIO u Rajkima; MLADEN ZOVKO, investitor iz Zagreba

LUKSUZNE VILE ZA BUJEG IZ URBANIH LUDNICA

Od ove je sezone Barbanstina
dobila joS viSe novih turistickih
kvalitetnijih kapaciteta, odnosno vi-
la i to u selu Rajki. Tamo je u lipnju
ove godine tvrtka Pivot iz Zagreba
dovrsila izgradnju pet vila s baze-
nom koje je na trziSte plasirala pod
nazivom Vile Adagio. U projekt su
investirali Mladen Zovko, Branko
Kontosi¢, Zlatko Hrzica i Tomislav
Zovko. Medutim, time je odraden
samo prvi dio zamisljene investici-
je, ¢ujemo od jednog od investitora,
Mladena Zovka.

- U Rajkima smo jos 2007. go-
dine osmislili projekt od 12 vila s 12 ba-
zena oko jedne stare autohtone stan-
cije usred netaknute prirode. Tada nije
bilo nikakvih naznaka krize i tuge koja
nas je uskoro snasla. Od pocetka smo
si zamisljali da ¢emo izgraditi nesto je-
dinstveno i lijepo te da ¢e nase naselje
biti pravi mamac, odnosno izvrsna in-
vesticija za Engleze, Nijemce i sve os-
tale zapadnjake koji Zele pobjedi iz
svojih urbanih ludnica. Kupili smo
stoga veliko zemljiste, dali sve ispro-
jektirati, isparcelirati, platili sve komu-
nalne i ostale doprinose. Ocekivali
smo da ¢e interes biti ogroman, ali
uletjeli smo u najgoru krizu u zadnjih
par desetljeca. Interes za kupnju vila
je potpuno stao, kao Sto je opcenito
sve oko nas stalo. Ipak krizi i strahu
usprkos, moji suinvestitori i ja odlucili
smo izgraditi barem pet vila, urediti
okolis oko njih, izgraditi potrebne pris-
tupne prometnice, pojacati infrastruk-
turu cijelog sela, a onda i sve vile lijepo

opremiti i upustiti se u turisticki biznis,
pri¢a nam Zovko.

Investiciju teSku dva milijuna
eura zgotovili su na pocetku sezone,
tocnije prvog lipnja. Od tada prima-
ju od 35 do 39 osoba, koliki je kapa-
citet vila, ¢ime se svrstavaju medu
ozbiljnije i vece turisticke kapacitete
Opcine Barban. Vile su luksuzno i stil-
ski opremljene te nose cetiri zvjezdice
i imaju certifikat Domus Bonus ko-
jeg istarska Turisticka zajednica daje
kvalitetnim iznajmljivac¢ima privatnog
smjestaja u Istri i time gostima garan-
tira kvalitetu, a ujedno ih i promovira.

- Najkompliciraniji dio posla je
sada iza nas. Izgradeno je prvih pet vila
i te iste vile su ove sezone vrlo dobro
odradile svoju prvu sezonu. Ocekuje
nas jo$ nastavak projekta i ulaganja
od jo$ dva milijuna eura. Medutim,
neko ¢emo vrijeme pric¢ekati s nas-
tavkom projekta. Nismo ocekivali da ¢e
se u drzavi gospodarstvo toliko zatrti,
i nadali smo se da ¢emo s nastavkom
projekta krenuti vec¢ sljedece godine,
ali unato¢ nasoj upornosti i planovi-
ma morat ¢emo cekati da se nesto

pokrene, posebno na planu bankarst-
va. Naime, ovako visoke i destimula-
tivne kamate ruse svaku logiku i eko-
nomske postavke, objasnjava Zovko
zasto se ne krece u nastavak investicije.
Sto se tic¢e turistickog biznisa u
kojem je tek par mjeseci, naglasava,
kao i svi ostali koji se u Hrvatskoj bave
turizmom, da je sezona prekratka.

- Svi trebamo udiniti sve da
dolazak gostiju i njihovo zadovoljen-
je produzimo na bilo kakav nacin. | na
svu srecu se u Barbanstini pojavila in-
dividualna, privatna inicijativa u eki-
pi koja se zove Istra Adventure. Oni
se trude da, i u ove do sada turisticki
mrtve periode, dovedu ponekog gos-
ta i u jesenskom i proljetnom peri-
odu. S tom tvrtkom Zelimo pokre-
nuti aktivnosti i napuniti nase kapa-
citete i u vremenima kad ne dolaze
gosti iz Europe. Stoga moramo uciniti
puno toga i to svi skupa uz Zupaniju
i opc¢inu da se u Sto viSe medija i u
$to vise prilika po cijeloj Hrvatskoj i
Sloveniji iskomunicira interesantan, a
neiskoristen potencijal i ljepota Istre,
zakljucuje Zovko.

KONJICKI TURIZAM: Ranch BARBA TONE, Manjadvorci; vlasnik: ZORAN URAVIC

POVRATAK PRIRODI, SUMAMA | LIVADAMA

Barbanstina ve¢ godinama
njeguje i tradiciju konjickog turiz-
ma. Jedan od prvih pokretaca ovog
vida turizma bio je Zoran Uravic iz
Manjadvorci sa svojim sada ve¢ na-
daleko poznatim Ranchom Barba
Tone. Ranch je svoja vrata otvorio
prije toc¢no deset godina, a konji¢kim
su se turizmom poceli baviti na pet
konja. Danas je na Ranchu dvade-
set konja koji su na svojim ledima
prenijeli na stotine jahaca, ali i onih
koji nisu znali jahati, a uvijek su to

zeljeli nauditi.

Ran¢ radi cijele godine nudedi
raznorazne sadrzaje, od kracih izleta
do vikend aranZzmana, zatim terapijs-
ko jahanje, ali i dje¢je kampove. Ranch
je takoder bio odli¢an poligon za raz-
voj konjanika sportasa koji su se pri-
je nekoliko godina poceli natjecati u
daljinskom jahanju (endurance). Stoga
je upravo u Manjadvorcima osnovan
prvi konjicki klub na Barbanstini.

Vlasnik ran¢a Zoran Uravic ja-
ko je zadovoljan sezonom, iako kaze

da jos$ uvijek treba raditi na njenom
produzenju.

- Ovogodi$nja sezona je bila vr-
lo dobra, svake godine se trudimo da
je obogatimo i produzimo. Gosti nam
dolaze i tijekom cijele godine, no u
malo manjem broju. To su ciljani turi-
sti koji obi¢no spavaju u agroturizmi-
ma i imaju vec jahacko znanje. Najvise
turista dolazi iz skandinavskih zema-
lja i naravno Njemacke, Nizozemske,
Austrije i drugih zemalja. Glavna ideja
naseg turistickog proizvoda je vratiti
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se prirodi i mirnodi Sume te prostra-
nih livada tijekom jahanja. Nudimo
opustanje i uzivanje, odmak od grad-
ske vreve, guzve i stresa, kaze Uravic.

Dodaje da se upravo na

tom produzenju radi i
udruzivanjem s ostalim ponudacima
turistickih sadrzaja na Barbanstini.
Najuze suraduje s vinskim podrumom
Vinobile Sergia Bile u Bici¢ima. Upravo

sezone

do tog se vinskog podruma organizira
kratki izlet na konjima, kako bi se mo-
gla degustirati i kupiti barbanska vina.

- Takoder planiramo van
ljetne sezone organizirati vikend-
rute na konjima. Gosti bi dolazili pet-
kom, spavali bi u apartmanima na
Barbanstini i imali bi organizirano
dvodnevno jahanje. Uz to omogucili
bismo im posjet domadim restora-
nima, obilazile bi se znamenitosti u
okolici, poput spilja i starih mlinova na
Blazu, pri¢a Uravic.

Naredne godine sezonu ot-
varaju za Uskrs. Kao i prethodnih go-
dina namjeravaju ponovno organizi-
rati djec¢ji kamp te uz turisticko jah-
anje brojne izlete od posjete Vicinoj
spilji, Mutvoranu, Raklju, Nezakciju,
Adrenalinskom parku Glavani, spilji
Festinsko kraljevstvo do jahanja doli-
nom Rase. Nezaobilazan je i izlet do
Blaza, gdje Ranch ve¢ nekoliko godina
organizira kupanje u moru na konjima.

DEVEDESETGODISNJAKINJE: STEFANIJA GRSKOVIC iz Puntere, 90 godina

CUDA DELAT ZA CUDA ZIVIT

Teta Stefanija
Grskovic jedna je od najs-
tarijih zitelja Barbanstine.
Ova Punterka nedavno je
proslavila svoj 90. rodendan
u krugu najuze obitelji ko-
ja ju obozava. Za nju je
posebno vezana njena unu-
ka Duska Pececnik, koju je
baka gotovo pa odgojila i
koja je zbog toga svoj no-
vi luksuzni hotel u Punteri
nazvala Vila Stefanija. Sa
90-godi$njom Stefanijom,
koju zdravlje jos dobro
sluzi, porazgovarali smo o
njenom djetinjstvu, teSkom
zivotu tezaka iz Puntere, Drugom sv-
jetskom ratu.

- Cega se sve sjecate iz svog
djetinjstva?

- Rodena san na Punteri u ve-
likoj fameji. Svakako smo stali. Bilo nas
je deset dice u fameji. Pet nas je bilo
brati, pet sestar. Kako nas je bilo ¢uda,
svi smo spali na Sufitu na podu. Tamo
su bile nike paljarice. Ja san bila treta
po starini. Danas je osim mene Ziv sa-
mo moj najmlaji brat. Osim mene, na
Punteri su pokle ustala samo jo$ dva
moja brata. Ovi drugi su posli ¢a stat.
Svi smo se vajk skupa igrali. Domisljan

se da su u zimsko doba bili veliki ledi
kadi su bile lokve. Tamo smo se fuzli, a
kada su nan se noge sledile, smo posli
doma poli oganj i stavili he da nan se
malo steple. Pak smo jopet posli na
led. A onda je led bija altroke debeja,
ne kako danas.

- Koliko je onda bilo djece na
Punteri?

- Svaka fameja he je imala po
pet-Sest, sedan-osan. Kada smo hodi-
li u Skolu, nas je bilo kornar. Na noge
smo hodili u Barban. To smo samo mi
¢a smo hodili u skolu, a ¢a he je jos bi-
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- Kako vam se svidalo
u skoli? Koje ste predmete
voljeli?

- Pocela san hodit u
Skolu u Barban 1928. lita, kadi
| je danas posta. Nacinila san
| pet razredi talijanske $kole.

U to se je vrime delala 3kola
na cesti. Tamo san samo je-
no lito hodila u skolu. Prije
nego smo posli u skolu nan-
ke beside nismo znali talijan-
ski, ali smo se morali navadit.
Za racune san bila najprva.
Matematika mi je hodila, sve
san znala. Nikad se nisan va-
dila, a sve san znala napamet.
Bila je i nika historija, ma mi to ni ho-
dilo. Nanke geografija mi ni hodila. U
razredu nas je bilo po kornar. Skola nas
je bila puna.

- Koliko su onda djeca pomaga-
la u kampaniji?

- Najvise smo cuvali krave. Ki je
ima ovce, onda je ¢uva ovce. Moj tac
je ima cele, pa san morala ¢uvat cele.
Onda su se z ¢elami bavile samo dvi
fameje. Moj je tac zna ucinit po tristo
kili meda.

- Jeste li u to vrijeme isli na ku-
panje?

lo doma...
Ranhanaeled PR
Barbanski glasnik ‘
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razgovori

- More nan je bilo tote dolika.
Letili smo u more dok smo u strani
Cuvali blago. Ma se nismo bili kapaci
navadit plivat. Pokle san se navadila
plivat, kada san bila u Krnici, pak san
se Stimala. San govorila ,Gle, kako me
voda drzi”,

- Kada ste se udali i kako ste up-
oznali svog supruga?

- UZenili smo se prije rata, 1939.
lita. Moj je muz bija Li¢an i dosa je
ovamo kada je 1936. lita pocela delat
Rasa. Zaposlija se za more osusit. To su
delali Talijani. On je dela kako kuhar.
Bija je tu doli poli Svete Foske z dru-
gima radnicima. Tu su spali i zivili. A i
nasi z Puntere su se tamo zaposlili. Ali
oni su hodili doma spat. Doli na Pisak
san njin nosila mliko za kafe i tako
san ga upoznala. Tu smo se namurali
i posli smo skupa. Dosa je na Punteru i
tu je usta. Cili je Zivot dela kako kuhar.

- Gdje ste sve vi bili zaposleni?
- Delala san kada san vec¢ bi-
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la uZenjena i kada san imala dicu.
Najprvo san delala na op¢ini Barban.
Kopala san brajde za zadrugu. Delala
san tamo u vrime kada su se sadile
brajde poli benzinske pumpe. Od tu-
da san posla na Most Rasu, a pokle te-
ga u Krapan. Tamo smo delali oficine.
Delali smo meltu i peljali je, sve ¢a je
rabilo. Svaki san dan san z kurijeron
hodila na delo u Krapan. Kad se tamo
finilo, doprlo se delo na vodovodu za
Pulu u Marcani. Tamo san kuhala za
180 delavci. Anke san Sila i delala dru-
ga dela. Sve ¢a je rabilo. U to smo vr-
ime stali na kantunjeri, a pokle smo si
ucinili hizu na Punteri. Pokle tega vise
nisan se zaposljavala, ali san pocela
delati z muZon po piri po nasih seli.

- Kako su prije pedeset godina
izgledale svadbe na Barbanstini?

- Dobro smo od tega Zivili. Vajk
bimo za doma dobili dvi-tri kile me-
sa. Ni nan bilo slabo, nismo bili la¢ni.
Vajk je na tih piri bilo sto od njih i sve
se je delalo doma. Za marendu su se

znale delat tripe. Spremala se juha,
njoki, telac, sve u velikih lonci ki su se
posudivali. Kuhalo se na karbun. Ples
je anke bija doma.

- Po ¢emu cete pamtiti Drugi sv-
jetski rat? Kako ste ga prozivjeli?

- Domisljan se kada su Nemci
dosli u selo i pobrli nase ljude. Ubili su
ljude ki su bili u odbori, a jeno 13 od
njih su bili uzeli u Pazin. Onda su mi
uzeli i muza. Iz Pazina su he premistili
u Puli, a pokle iz Pule u Trst. Onda su
njin govorili da mole Boga da pojdu
¢a od tuda, jer se znalo da ako se ubije
jedan Nemac da ce ubisit deset nasih.
Iz Trsta su he bili poslali u Austriju na
selo poli Villacha u niki hotel poli jene
fameje. Tamo je dela kako kuhar do
kraja rata.

- Puno ste toga loseg i teskog
prosli u svom Zivotu i ipak ste uspjeli
ozivjeti 90. rodendan. Koji je vas re-
cept dugovjecnosti?

- Cuda delat.

TURISTICKA VJERNOST: JAN i RIA van Buren iz Nizozemske Barbanstini vjerni ve¢ 25 godina

SREBRNI JUBILEJ U MANJADVORCIMA

Nizozemski par Jan i Ria
van Buren iz gradi¢a Niemverbrug
a/d Rijn ve¢ 25 godina dolaze u
Manjadvorce na Barbanstini na lje-
tovanje u kucu za odmor Renate i
Alda Plisko. Ovog ljeta odlucili su
u Manjadvorcima ostati citav ru-
jan, te ovdje proslaviti i svoju 40.
godisnjicu braka na koju su pozvali
mjestane Manjadvorci, te svoje pri-
jatelje i znance iz Nizozemske. Bila
je to prilika da porazgovaramo s nji-
ma o tome zasto su se odlucili bas za
Manjadvorce, sto im se svida na se-
lu i Sto ih je toliko privuklo da su lje-
tovanju na Barbanstini ostali vjerni
¢ak 25 godina. Na pitanja je odgo-
varala Ria, koja je u svojih 25 godina
ljetovanja na Barbanstini naucila i
hrvatski jezik.

- Kako ste poceli dolaziti u
Manjadvorce? A kako je ¢itava prica
pocela?

- Bilo je to sasvim slucajno.
Naime, prije 40 godina svoj mede-
ni mjesec proveli smo u tadasnjoj
Jugoslaviji i to u Vodicama. Bilo
nam je toliko lijepo, da smo se uvi-
jek zeljeli vratiti. Medutim, budud¢i da
smo prosirili svoju obitelj, jednostav-
no smo se okrenuli blizim destinaci-
jama, odnosno Njemackoj. Ipak, zelja

se vratiti na Jadransko more nikad ni-
je nestala. Dvije godine za redom na
lietovanju u Njemackoj imali smo lose
vrijeme i onda smo odlucili promi-
jeniti destinaciju. Rekli smo da mora-
mo dodi s ove strane Alpa, a jo$ uvijek
smo se sjecali svog medenog mjeseca
u Vodicama. Budu¢i da su nam tada
djeca bila mala, odlucili smo na¢i neku
destinaciju na sjeveru Jugoslavije.

| onda smo pogledali kartu i vidje-
li da je Istra blizu i poslali smo pisma
turistickim zajednicama u Puli i Rapcu,
jer smo tu zeljeli ljetovati. Medutim,
dugo vremena nismo dobivali nikakav
odgovor i odlucili smo bukirati jednu
kucu za odmor u Francuskoj. | upravo
kada smo htjeli potvrditi buking za
tu kucu, nazvala nas je gospoda Irena
Plisko koja ima svoju agenciju i kucu

Barbanski glasnilk
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za odmor u Manjadvorcima.

- Zasto bas u Manjadvorce?
Zasto na selo?

- lzri¢ito smo trazili kucu
za odmor na selu ili neko seosko
domacinstvo. Osvojilo nas je to $to
smo uz smjestaj imamli priliku vidjeti
krave, kokoske i svinje. Medutim, prije
nego smo dosli, mislili smo da dolazi-
mo na farmu.

- Jeste ostali iznenadeni ka-
da ste vidjeli da istarska seljacka
domacinstva nemaju veze s onima
njemackimaiili nizozemskima?

- Seljacko domacinstvo u
Istri u mnogome se razlikuje od
domacinstva u Nizozemskoj. Ovdje
su nasi domacini imali samo dvije
krave. U sje¢anju nam je ostala kra-
va Viola koju je nasa kéerka jako za-
voljela. Cak je od bake Plisko naudila
i musti, a kasnije se zbog te ljubavi
prema Zivotinjama i zivotu na selu
udala u Njemacku na jedno seljacko
domacinstvo koje ima preko 700 grla
goveda.

- Koliko su se Manjadvorci
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promijenili u ovih 25 godina? Je li
to jos uvijek ono isto mjesto koje ste
poceli posjecivati i u koje ste se zalju-
bili?

- Manjadvorci su na pocetku bili
pravo selo, ali se i to u meduvremenu
promijenilo. Nekada su se svi vise
druzili, sjedili navecer ispred svo-
jih kuca, Setali se po selu i radili feste.
Danas je toga manje. A upravo su to
stvari koje su nas svake godine nano-
vo osvajale. Osvojila nas je i neposred-
nost ljudi. Uvijek kada bismo se Setali
selom, susjedi bi nas zvali u goste, po-
nudili nas kavom ili rakijom, iako se
nismo znali sporazumjeti.

- Sto vas je osvojilo kod
domacina?

- Kada je Zetva ili berba grozda
uvijek se u dvoristu postavljao veliki
stol, pozivali su se susjedi i prijatelji
na vecere, druzenje i ples da se to
zajednicki proslavi. Volimo biti dio to-
ga. Volimo i sudjelovati u tim radovi-
ma. Posebno obozavamo istarsku hra-
nu i vino, posebice pr3ut, manestru,
istarsku supu. Moj je muz ovdje ¢ak za-
volio ribu.

- U tih ste 25 godina naucili i
hrvatski jezik. Je li bilo tesko?

- Bilo je. Nesto sam malo naucila
i shvacam kada mi netko nesto govo-
ri, ako govori polako, a suprug zna sa-
mo one najosnovnije stvari. Hrvatski
sam jezik naucila uz domacine, ali
sam upisala i tecaj hrvatskog jezika u
Nizozemskoj, jer sam ga Zeljela razum-
jeti. Nije bilo lako jer je zainteresiranih
za vas jezik bio mali, a nakon trece go-
dina ucenja vedina ih je odustala. Ipak,
naucila sam osnovne stvari, a posebno
mi je pomogao u ucenju jezika bora-
vak ovdje.

- Koliko dugo boravite u Istri?

- Nekad smo u Istri znali boraviti
po dva tjedna s djecom, a sada otkad
smo u penziji boravak smo produzili i
na pet tjedana, prije svega u rujnu ka-
da se malo stisa turisticka guzva.

- Jeste li razmisljali o kupniji svo-
je kuce u Istri?

- Nismo. Imamo jedne prijatelje
u Kavranu koji su kupili ku¢u ovdje, pa
znamo i kod njih boraviti. Ovako nam
je ljepse.

36. TRKA NA PRSTENAC: GORAN SPADA, 32 god., slavodobitnik iz Spadiéi, o svojoj prvoj pobjedi na
Trci na prstenac s tri sride za pamcenje i knjigu rekorda

TRKU VOLIN ZBOG ZAJEDNISTVA | TRADICLJE

Trinaesti nastup na Trci
na prstenac 32-godiSnjem
Goranu Spadi iz Spadié¢i po-
kazao se ove godine vise ne-
go uspjesnim. Naime, ovaj
konjanik od svoje 20 godine
natjece se na Trci, a u Citavoj je
pri¢i od malih nogu. lako je u
dosadasnjim nastupima cesto
bio jako blizu pobjede, nikad
mu nije uspjelo ovjencati se ti-
tulom slavodobitnika, do ovog
ljeta. A onda je to napravio
na najljepsi moguéi nacin - s
tri sride na svom konju Atila s
kojim se natjece vec cetiri go-
dine. Niti jednom slavodobitni-
ku Trke dosad to nije poslo za
rukom.

- Kako si se pripremao za
ovogodisnju 36. Trku za prste-
nac? Jesi li o¢ekivao pobjedu?

- Vajk ocekivas$ da ti se to
desi. Za ovu san se Trku poceja
pripremat lagano od petega
miseca, a pokle su dosli treningi u
Barbanu na Gradiscu. Pripreme su bile

Kopljonosa Sandi Mauri¢, Zupan Ivan Jakovcic i
slavodobitnik Goran Spada

one klasi¢ne. Prije i pokle kvalifikacij
imali smo obavezne treninge. Zadnjih
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misec dan su pripreme inten-
zivne, kada zapravo treniramo
svi skupa. Ovo leto je bilo to or-
ganiziranije nego prije. Prije te-
ga svaki se konjanik priprema
individualno, kako ki ima vrime-
na i volje i kako si najde konja.
Prednost tega kada ima$ svoga
konja je ta da se mores organizi-
rati prema svojin obvezami.

- Koliko ti zapravo konj
pomaZe u pobjedi?

- Cuda. Kada gre$ s mla-
din konjen, kako ¢a san ja reci-
mo posa prije Cetiri leta, onda
konj nikad prije ni vidija toliku
guzvu, ljude, balone, arenilo.
Onda je to sve skupa jena lu-
trija. On okolo gleda, bizi malo
livo, malo desno. Zato nimas3 ¢a
previse ocekivati prvo i drugo
leto. Svjesno gre$ u to da ¢es
tesko pobijediti kada imas mla-
dega konja. Kada je stariji konj
u pitanju, onda je to ve¢ nisto
drugo, jer je on ve¢ naucen. Moja je
kobila Atila to ve¢ naucila. Ovo leto i
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lani hodila je kako po Spagu. Uopce ni-
si mora razmisljati ko ¢e poj livo ili des-
no, kamo da vucen, kamo ¢e sad po-
tegnut i ¢a ¢e vidit. U svemu dosta ve-
liku ulogu igra kakov ce biti sam start.
Prija je start bija dosta traumatican,
ali zadnjih desetak let je to super
rijeSeno. Treba krenut ¢im mirnije i
koncentriranije i da ti krene kako ¢es ti,
a ne da ti konj potegne, pa da povuce
malo u livo, malo u desno. | onda
mores$ zadit u prstenac, ali to je vec
onda srica. Kada se to meni desavalo,
nikad nisan ima sri¢e pogodit prstenac
kako san stija.

- Sto ti se mota po glavi kada
krenes sa starta prema prstencu?

- Kada krenes, vise ni$ ne vidis
i ne ¢ujes. Samo gledas da gres ¢im
ravnije i mirnije. Bitno je da ti se ni$ ne
mota po glavi. Ovo leto je u prvoj trki
bilo osam pogodaka u sridu i bila je
velika konkurencija. Pensas se prija ne-
go krenes$ - ,Svi su zadili, moran i ja“.
Ali triba to odraditi najbolje ¢a mores.
A pokle kad pogodis, triba razmisljat
kako se frmat da se ne bi desilo da
pades.

- Imas li treme prije nastupa,
prije svega zbog velikog broja gle-
datelja, ali i vaznih osoba koje dolaze
na Trku?

- Trema vajk postoji. Kada si na
startu i kada zovu druge konjanike,
onda je ne osjecas. Ali kada ¢ujes svoje
ime, onda ti zadrhti srce. Ima to svoje.
Normalno, z letami je trema sve manja
i manja.

- Kako si dozivio svoju prvu po-
bjedu?

- Druga trka je pasala tako da
smo ja i Andrej Kancelar imali po 3est
punti. Triba san hodit zadnji ili prid-
zadnji, ovisno o temu kako odluci
Casni sud. Stavili su me da gren zadnji
¢a mi ni bija prvi put. Tesko je bit zad-
nji. Teret je to. Gleda san razmisljat na
nacin da ne razmisljan ¢a su drugi prija
mene zadili. Razmislja san samo kako
¢im mirnije krenut, kako ¢u ja i kad ja
mislin da triba krenut. Bitna mi je bila
koncentracija i bistra glava.

- Kakav je osjecaj kada u zad-
njoj trci pogodis prstenac i kada
cujes na razglas ,,Evo imamo novog
slavodobitnika - Gorana Spadu”?

- Jo$ nicega nisi svjestan. Samo
¢ujes buku. U prven trenutku zna$
da je to to, ali nisi toliko svjestan sve-
ga tega. Kada se tornas nazad, svi ti
Cestitaju, dodjeljuju ti nagrade, svi te
nisto pitaju. Ne rivas se ni snajt.

<>

TRKA ZA PAMCANJE PO BROJU SRIDA

Trideset i Sesto izdanje Trke na prstenac bit ¢e zapaméeno u povijes-
ti ove manifestacije po dvije znacajne stvari. Prva je da je to bila najbol-
ja Trka u povijesti po broju pogodenih srida, a druga da ce Trka, kako je
obecao ministar kulture Jasen Mesi¢, biti uvrstena na listu hrvatske nema-
terijalne bastine. Goranu Spadi nije bilo lako pobijediti, jer je ve¢ u prvoj
trci 15 jahaca krenulo Zestoko na prstenac. U prvoj utrci bilo je cak 8 pogo-
daka u sridu, sveukupno u sve tri trke rekordnih 16 srida, a u trecoj su se trci
za slavodobitni¢ku poziciju sa Spadom nadmetali braca Kristijan i Andrej
Kancelar te ovogodidnji debitant Luka Kancelar. Pobjedu mu je mogao
ugroziti Andrej Kancelar koji je, kao i on u prve dvije trke, imao dvije sride,
ali mu se treca pokazala nesretnom jer nije uspio pokupiti ni punat. Uz
Spadu nagraden je i Gordan Galant, i to kao jaha¢ s najviteskijim drzanjem
koje nagraduje Hrvatski ¢asnicki zbor.

Inace, na Trci je i ove godine bio predsjednik drzave dr. lvo Josipovi¢,
ali i prijasnji predsjednik Stipe Mesi¢, koji je 2009. god. proglasen Pocasnim
gradaninom Op¢cine Barban. Naime, upravo je Mesi¢ zapoceo s tradici-
jom dolazaka predsjednika drzave na ovu manifestaciju, pa je ove godine
zabiljezen vec trec¢i po redu dolazak Predsjednika RH na Trku na prste-
nac. Trku su iz svecane loze pratili i predstavnici Kukuriku koalicije: Zoran
Milanovi¢, Ivan Jakovéi¢, Radimir Caci¢ i Silvano Hrelja, kao i vise drugih
uvazenih gostiju: Zlatko Komadina — Zupan Primorsko-goranske Zupanije,
Vojko Obersnel — gradonacelnik Grada Rijeke, Davor Bernardi¢ — predsjed-
nik SDP Zagreb, Boris Mileti¢ — gradonacelnik Grada Pule, vise saborskih za-
stupnika, gradonacelnika, nacelnika i dr.

- Kada si zapravo osvijestio svo-
ju pobjedu?

- Tek u utorak. Onda san vrtija
film unazad i razmislja o svemu. Tek mi
je onda doslo u glavu ¢a se desilo. U
prvi hip nisi svega svjestan od silnega
Cestitanja. Telefon mi je skoro zgorija
od silnih poziva. Tek pokle, sredinom
Setimane, sve je pomalo doslo na svo-
je.

- Na sto si potrosio 30 tisuca ku-
na nagrade?

- Soldi lako parte. Napravija san
festicu i pocastija moje kolege iz Trke.
Za uspomenu iman ove druge na-
grade.

- Koja ti od svih tih nagrada ko-
je si osvajio najvise znaci i zasto?

- Ptica prstenac simbol je Trke
vec toliko let. Predsjednicki Stit je no-
vost i jo$ nima tradiciju, ali je isto ve-
lika pocast. Mada je sve lipo, meni
je vise od svih najdraze bilo dobit
Pticu prstenac, jer su nju dobivali i svi
slavodobitnici prije mene. Ona je je-
dan lipi podsjetnik na pobjedu.

- Koga posebno cijenis od
sadasnjih konjanika te od onih koji su
se nekad natjecali?

- Zadnjih par let jako je dobar
Aleksa Vale. On se pokaza kvalitetan
jahac koji je dva puta pobjedija u vrlo
kratko vrime. Anke moran spomenuti
pokojnog Zdravka Prhata koji mi je bi-

ja glavni motivator i koji me prakticki
zarazija s Trkon kad san bija mali. Za
mi je da ni Ziv da vidi kako san pob-
jedija.

- Kada je zapravo pocela tvoja
ljubav prema Trci na prstenac?

- Poceja san se natjecat kada
san ima 18 let, ali se dva leta nis bi-
ja kvalificira za nastup na Trci. S 11
let san poceja sudjelovat u Trci kao
kopljonosa, s tim da san joS 1986./7.
jo$ u Horse Centru u Loboriki visija s
konjanicima koji su tada tamo trenira-
li. Tamo san se poceja druZiti s njima i
konjima i onda san se pomalo naucija
jahat.

- Jesi li razmisljao ikad da se
natjec¢es u nekim drugim konji¢ckim
sportovima ili da se bavis konjickim
turizmom?

- Nisan. Kada nisto preraste ho-
bi, onda viSe u temu ne uzivas toliko.
To su velike obveze. Dok nisto delas iz
hobija, onda ti je to ljubav, a kada ti je
to delo, onda ti je to teret. Nisan zain-
teresiran za druge konjicke sportove.
Jako je popularan endurance u Istri,
ali ja se nisan nikad natjeca ni to pro-
va, jer jednostavno niman taj interes
i ne vidin se u temu. Isto tako niman
interes za druge konjicke sportove, jer
niman vrimena, a to je i skupo. Zelin
da mi konji budu hobi i ljubay, a Trku
volin prije svega zbog tega osjecaja
zajednistva, druZenja i tradicije.

27



reklamni oglasi VWV

e

Nge ot A RRy, ¢ . -~ ‘
15} i /
‘
)\
&7 $ 2SN

ANBOZICRlY
ol

v
"'? ,_ "\’”21

Zele vam
opcinski nacelnik Denis Kontosic¢
i Opcinsko vijece Opcine Barban

kSrle

N 0oV.0 20‘1

L ‘\ ,
< *

.

WKWVARAN A

STROJNA OBRADA MOTORA | TRGOVINA REZERVNIM DIJELOVIMA

.A. B Husqgvarna
il ||

Kawasaki

MASSEY{FERGUSDN

BARBAN Melmca 13a tel.: 052/ 567 421, www.kvaranta. hr

= .-_; 'ﬂ"" ! | I g s -‘ -: "
Seabafic; @ iR
o) | 33'2207BARBAN ‘
2

/| N o
aa

B,

Barbanski glasnik l.




LAA)

521 PULA, Flanaticka 11 * CROATIA (HR)

tel +385(0)52/ 212 926 * tel/fax 215 060
e-mail: lang-international @pu.t-com.hr
www.lang-international.com
ID cod: HR-AB-52-040051261
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VODOTEH NAMONT

vl. ANTIC ENIO
Rebici 16

gsm: 098 290 543
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Radno vrijeme: 7.30 - 19,00

Tels 567 210
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Panasonic

deas for life

LCD TV
TX-L32C3
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reklamni oglasi

LAA)

ROVIC

OBRT ZA PRIJEVOZ TERETA U UNUTARNJEM | MEDUNARODNOM
CESTOVNOM PROMETU
Poljaki 23, 52207 BARBAN
Gsm: 098/367 455; Tel.: 052/567 150; Fax: 052/567 041
E-mail: vedran.rojnic@inet.hr

V- Mladen Trost ... v
Obrt za prijevoz tereta i iskop zemljista
Obrt za popravak motornih vozila

TROST TRANSRORT

Mavrici 26, BARBAN * tel.: 098 226 030; tel./fax: 052 567 481

vl. Suzana Zufi¢
Barban 60, 52207 BARBAN
telefon: 052 /567 019
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BOJE | LAKOVI
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reklamni oglasi

TRGOVACKI OBRT
HRBOKI

TEL.: 580 604
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FRIZERSKI STUDLO

Radno

vrijeme:
PON, SRI, PET 829 - 1590
uto, CET 1390 - 209
SUBOTA 890 -

Unnireviiemic k0%, E@@g@@n@ﬁ@

Barban 1, tel: 052/ 567 245
MOB: 091 251 8994
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—-—-ﬁ vl. Drazenko Barisa
AUTOLIMARSKI I LAKIRERSKI
' . .1 OBRT

TRGOVINA AUTODIJELOVIMA
ZAVLASTITE POTREBE

Rebi¢i 11, 52207 BARBAN
tel./fax: 052580 420
gsm: 098 665 435
e-mail:
drazen.barisa@inet.hr

VETING

d.o.o. Pula

GEODETSKO-KATASTARSKI POSLOVI

veting@pu.t-com.hr
Tino Verbanac, ovlasteni inzenjer geodezije

Vinogradska 30, 52100 Pula
tel.: 052 /394 700, fax: 394 701
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reklamni oglasi

LAA)

OBRT ZA POSTAVLJANJE RASVJETE

USLUGE AUTOKORPE

MOB: 099 401 52 00
Smoljanci 49 - SVETVINCENAT

ivicaban@gmail.com

Y troo [E|

PROIZVODNJA I TRGOVINA D.O.0O. - SUTIVANAC

Gorica 11b - 52341 Zminj * tel./fax: 052/567 209
www.trgometal.info * e-mail: trgometal@pu.t-com.hr

Izrada i montaza celi¢nih konstrukcija
Usluge: - autoglizalice o
s kamionske dizalice
- samohodne platforme

Maloprodaja elektromaterijala i
kucanskih aparata u Zminju - tel.: 052/846 387

-

RADNO VRIJEME:
ponedjeljak, srijeda i petak: od 7:30 do 15 sati
utorak i cetvrtak: od 13:30 do 20 sati
subota: od 8 do 12:30 sati
telefon: (052) 393 470

KoNnoBA TERAN
MANJADVORCI

Istarska i mediteranska kuhinja po tradicionalnoj recepturi

vl. Mladen Jukopila
Manjadvorci 1
telefon: 052/580 324, gsm: 098 656 282
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reklamni oglasi

w specijalizirani OPEL servis

= originalni OPEL rezervni dijelovi

w yucnasluzba 0 - 24

m qutotransporti u zemlji i inozemstvu

= frgovina rezervnim dijelovima

m popravak traktora i poljoprivredne
mehanizacije

= prodaja, montaza i balansiranje autoguma,
guma za traktore i poljoprivredne strojeve

AUTOSERVIS FILIPOVIC - BARBAN

telefon: 052/567 191; telefax: 052/567 78

2; gsm:098219359,0985127919 @

ARIMPEX d.o.o.

agencija za promet nekretninama

tel. 0959029889 Dean
dean.koroman@miracolina.hr

tel. 0959074188 Sandra

CLIMALUX

Nedeséina, Sumber 176;
Tel. 091 1 567 577, 091 1 865 767

f cija

ERAN »b.o.0.

Obrada i postavljanje
granitnih i mramornih
obloga i ukrasa

ZAVORI 21, 52341 ZMIN)J
e-mail: dean.kuhar@gmail.com
tel./fax: 052 / 823 694, mob.: 098 / 773 656
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reklamni oglasi LAA]

= PVC PROZORI | VRATA

ENERGETSKI EFIKASNI PROZORI
www.abs.hr

@ GEALAN
Uw=0,7W/mK SCcHUCO

CENTI3ALA: PICAN, Kukurini 22, tel. 887-120, fax 887-130, e: abs@abs.hr
POREC, Prvomajska 1, tel. 434-410, fax. 434-411, e: patrick(@abs.hr
PULA, Japodska é6c, tel/fax. 501-216, e: suzanaf@abs.hr

TVORNICA INOX OPREME

Zeliski 1D - 52207 BARBAN
tel.: ++385(0)52 / 567 333 * fax; ++385(0)52 /567 273 * gsm: ++385(0)98 290 316
e-mail: zelizar@inet.hr
www.zelizar.hr
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d.o.o. za trgovinu i usluge
Pula

| 4 Skolske torbe, ruksaci, pernice,

-‘Zgraéke, uredski materijal,
informaticka oprema,
namjestaj ... ; -
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DIST. CENTAR PULA, Rakovceva 7 tel.: 052/540-806
fax: 052/541-806
PODRUZNICA U PULI, Giardini 9 tel.: 052/218-185
fax: 052/216-039

PODRUZNICA U PAZINU, 25. rujna 32 tel./fax: 052/624-177
PODRUZNICA U UMAGU, Trgovacka 4 tel./fax: 052/741-517
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Gustit Bozil
i stetna Nova 2012 Codina

www.deconte.hr
Info: 091 1220 993



